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J  e  opravdu  podivno,  že  poměr  kulturní  veřejnosti  k  ženě  byl 
skoro  až  na  konec  XIX.  století  v  podstatě  nepříznivý  a  podcenivý, 
že  žena  přes  své  mateřství  a  milenectví  byla  odsunuta  a  zahalena 
v  mračno  předsudků.  Snad  to  vše  způsobila  tradice  z  antiky  a 
z  křesťanství,  snad  pessimistické  zážitky  z  erotiky,  žena  byla  před- 
stavována skoro  šmahem  jako  zlo  a  kdosi  méně  hodnotný.  Jestliže 
litoval  na  př.  Euripides,  že  nemáme  jiného  prostředku  k  rozmno- 
žování člověka,  než  právě  ženu,  Napoleon  viděl  v  ženě  jen  jakýsi 
přístroj  k  výrobě  člověka.  Aischylos  si  přál,  aby  byl  co  nejdále 
od  ženy  a  indický  zákon  Manu  odmítal  ji  jako  neřest  a  neštěstí. 
Indská  přísloví  neváhala  vyčítati  Tvůrci,  že  stvořil  ženu  a  zlato, 
počátek  všeho  zla  ve  světě,  a  Tertulián  viděl  v  ní  jen  hřích  a  pří- 
činu lidského  pádu.  Sv.  Pavel  odsoudil  ji  k  věčnému  mlčení 
ve  shromáždění.  Francouzské  chansony  smály  se  její  ustavičné 
proradě  a  Milton  v  ní  viděl  jen  rozkošnou  chybu  přírody.  Kant 
nevěřil,  že  by  byla  schopna  vážného  myšlení,  a  Košciuszko 
nenáviděl  učenou  ženu,  před  paní  de  Staél  utekl.  Hegel  upíral 
ženě  schopnost  pro  filosofii,  byla  pro  něj  ne-duch,  muž  mu 
byl  duch.  Schopenhauer  kladl  ji  mezi  muže  a  dítě,  pokládal 
ji  za  duchovně  krátkozrakou,  Istnou,  galantnost  k  ní  poklá- 
dal za  pitomost,  mateřství  mu  bylo  pouhým  instinktem.  Ženu 
by  nepřipustil  k  ničemu  vážnému,  vyčítal  jí  věčnou  neplno- 
letost,  nečekal  od  ní  ničeho  a  upíral  jí  jakékoliv  místo  ve  vědě 
nebo  v  umění.  Weber  pokládal  učenou  ženu  za  kříž  domácnosti 
a  za  novou  egyptskou  ránu,  nebylo  pro  něj  nic  hnusnějšího,  než 
když  žena  chtěla  něco  představovat  u  veřejnosti.  Saphir  a  Oettin- 
ger  vymítali  ji  i  z  literatury,  žena  měla  raději  psát  lístky  na  soupis" 
prádla,  než  román.  Michelet  upíral  jí  tvořivou  genialitu  a  smysl 
pro  vědění.  Bělinskij  vymítal  ji  z  literatury,  spisovatelka  byla  mu 


paskvilem  člověka.  Stejně  Ibsen  spatřoval  v  ní  zdroj  nelogičnosti. 
Barbey  ďAurevilly  hodnotil  ji  jen  jako  čaloun,  hřebík  nebo  kla- 
divo, byla  mu  cosi  dekorativního,  třebas  uznával  stopu  prvního 
milování  v  člověku  za  věčnou.  Stejně  nevlídně  mluvil  o  ženě 
i  Nietzsche. 

Jestliže  takto  soudili  o  ženě  ještě  v  XIX.  století  někteří  před- 
stavitelští  duchové,  jestliže  jim  nebyla  žena  ničím  více,  než  jak 
naznačovali,  i  když  v  dějinách  lidstva  byly  daleko  znatelný  stopy 
tak  skvělých  ženských  typů  jako  byla  Sapho,  Erinna,  Dantova 
Beatrice,  sv.  Klára,  Kateřina  Sienská,  Tereza  á  Gesu  a  pod.,  lze  si 
představiti  gigantickou  ženinu  sílu  právě  XIX.  století,  aby  zmohla 
všecku  tuto  nepřízeň  a  dobyla  si  rovnocennosti  v  mužské  společ- 
nosti. 

Mnoho  jí  tu  ovšem  přispěly  i  příznivé  hlasy  zaznívající  z  mi- 
nulosti a  hlavně  doba  přehodnocená  francouzskou  revolucí,  pře- 
hodnotivší i  dosavadní  poměr  k  ženě.  Právě  ve  francouzské  revo- 
luci nechtěla  se  dát  žena  po  prvé  vyloučit  z  účasti  na  tvorbě 
politické  veřejnosti.  Porod  byl  pro  ni  také  daň  z  krve  a  obhajoba 
vlasti,  jak  energicky  prohlásila  r.  1791  Olympe  de  Gouges  v  Décla- 
ration  des  droits  de  la  femme  et  de  citoyenne.  Pierre  Leroux 
a  Fourier  pracovali  pro  politické  ženino  právo,  ale  francouzská 
žena  ho  nedosáhla  ani  do  konce  XIX.  století.  Shelley  povolával 
ženu  k  rovnosti  pro  její  ideál  krásy,  čistoty  světla  a  moudrosti, 
měla  oplodniti  svou  podstatou  myšlenku  doby.  Spravedlnost  chtěl 
donésti  ženě  i  John  Stuart  Milí  knihou  Poddanství  žen  (The 
Subjection  of  Women).  Vyvracel  tu  statečně  předsudek  o  pod- 
danství a  méněcennosti  této  polovičky  lidstva  a  prokazoval  (1861, 
1869),  že  ze  sociálních,  mravních  a  lidských  důvodů  má  býti  žena 
zrovnoprávněna  s  mužem,  vneseť  do  veřejnosti  praktický  smysl, 
chápavost,  živost  a  duševní  pohyblivost.  I  Victor  Hugo  promluvil 
v  Avenir  des  Femmes  dne  31./3.  r.  1875  pro  ženu.  Viděl  v  ní 
a  v  dítěti  budoucnost  národa.  Proto  bojoval  za  její  právo.  Dosáhne- 
li  ho,  bude  to  prý  nejslavnější  skutek  XIX.  století.  I  Menšikov 
a  Lermontov  hledali  v  ženině  zrovnoprávnění  a  v  přístupu  k  právu 
a  k  tvorbě  práva  vzestup  člověka  vůbec,  obšťastnění  a  posílení 
lidstva.  Tolstoj  promlouval  podobně  v  ženin  prospěch,  chtěl 
vyvýšiti  matku,  přítelkyni,  vychovatelku  a  pomocnici  mužovu  na 


rovnocenný  stupeň.  Uznával  v  ní  hlavně  inspirační  živel.  Camille 
Mauclaire  vítal  toto  vyvýšení,  protože  pokládal  ženu  za  záštitu 
umělcovy  duše  proti  brutální  realitě,  za  udržovatelku  její  při- 
rozenosti, nedotknutelnosti  a  růstu,  stejně  jako  Flaubert,  Maeter- 
linck,  Jeffries  a  Hauptmann.  Dumas  se  přimlouval  za  aktivní 
a  pasivní  volební  právo  žen,  poukazuje  na  hodnotu  Sáry  Bern- 
hardtové.  August  Bebel  spojil  ženin  zápas  za  právo  se  zápasem 
dělníkovým,  oba  dva  byli  zotročeni  a  utiskováni  po  staletí,  proto 
musí  s  dělníkem  býti  povznesena  i  žena.  Svými  porody  zachraňuje 
lidskou  společnost  a  chrání  zemi  i  krb  proti  nepříteli.  Při  porodech 
padá  mimo  to  daleko  více  žen,  než  mužů  na  bojišti.  Stejně  usuzoval 
i  Bernard  Shaw  a  poukázal  i  na  technickou  ženinu  dovednost,  i  na 
ženu  letkyni,  která  odhaduje  stejně  dobře  úchylku  způsobenou 
větrem  jako  muž,  a  zasluhuje  tedy,  aby  měla  konečně  stejné 
právo  s  ním. 

Musili-li  se  takto  vroucně  a  takto  dlouho  za  ženu  skoro  až 
do  přítomnosti  přimlouvati  v  Evropě  její  přední  duchově,  nebyl 
ženský  zápas  za  právo  tak  lehký,  zvláště  uvážíme-li,  že  na  př.  ženě 
byla  otevřena  po  prvé  universita  v  Americe  až  r.  1833  a  že  první 
lékařkou  se  stala  r.  1849  až  Alžběta  Blackwellová.  V  Anglii  se 
dostala  první  žena  k  lékařství  až  r.  1856  a  ještě  pak  musila  konati 
praxi  v  koloniích.  Ve  Francii  promovala  první  žena  r.  1861, 
v  Německu  r.  1870,  v  Rusku  r.  1872.  Devatenácté  století  jest 
vlastně  obrovským  bojištěm  za  svobodu  žen,  za  něco,  co  jest 
v  přítomnosti  samozřejmé,  ale  co  v  minulosti  se  zdálo  nedo- 
sažitelným. 

Je  přirozeno,  že  toto  bojiště  obsáhlo  i  Cechy,  v  nich  však 
spíše  běžnou  veřejnost  a  její  zařízení,  protože  svobodná  žena  byla 
u  nás  již  dlouho  samozřejmostí.  Komenský  chtěl  na  př.,  aby  byla 
žena  mužovou  spolupracovnicí  a  spolutvůrkyní  jeho  osudů. 
Pantheon  českých  žen  z  minulosti  vznášel  se  nad  našimi  básníky 
od  obrození  a  byl  uctíván  jako  jedna  z  opor  našeho  probuzení 
a  národního  posílení.  Je  to  vidět  na  všech  představitelských 
ženách  minulosti,  jak  jsou  inspiračním  zdrojem  našich  umělců, 
tak  Libuše  na  př.  pro  Vrchlického,  Zeyera,  Smetanu,  Myslbeka^ 
A.  Dvořáka,  Vlasta  a  Šárka  pro  Hněvkovského,  Vrchlického, 
Zeyera,   Loma  a  Ostrčila,  sv.  Ludmila  a  Drahomíra  pro  Tyla, 


Vrchlického,  A.  Dvořáka  a  K.  Šebora,  Božena  pro  Heyduka, 
Dagmar  pro  Vocela,  Třebízského,  Čecha,  Brožíka,  Eliška  Pře- 
myslovna pro  V.  Kl.  Klicperu,  Vocela  a  V.  Vlčka,  Anežka  ze  Štít- 
ného pro  Třebízského,  husitská  žena  pro  Krásnohorskou,  exu- 
lantky  a  bludařky  pro  Sv.  Čecha,  Jiráska,  Novákovou,  Alžběta 
Thurzova  pro  Hviezdoslava  a  pod.  Všecka  tato  umělecká  uctívání 
žen  jsou  prodšena  vědomím  ženiny  rovnocennosti  s  mužem,  a 
i  bojem  za  ni.  Jsou  ražena  i  s  vědomím,  že  ženin  zásah  do  mužova 
života  a  díla  je  i  požehnáním.  Zkusil  to  na  sobě  na  př.  Palacký.  Paní 
Nina  Zerdahelyová  upevnila  mu  charakter,  otevřela  mu  zdroj  čisté 
radosti  ze  života  a  naučila  jej  nemařiti  věčné  dary  ducha  v  sobě. 
I  J.  M.  Hurban  velebil,  jakou  ,, vonnou  růží"  a  ,, slunnou  září"  je 
pro  umělcovu  tvorbu  žena.  Také  Sv.  Čech  vyznával  až  modlářsky 
kouzlo  ženina  zjevu  nad  básníkovou  inspirací.  Masaryk  označoval 
ženu  zdrojem  mužovy  ethiky  a  duchové  nosnosti.  Proto  české  hlasy 
v  XIX.  století  pro  ženu  byly  jen  logickým  odrazem  tohoto  všeho 
přesvědčení.  Amerling  vybavoval  ženu  z  dobového  nesoucitu 
k  vzdělanosti  a  rovnoprávnosti  ve  smyslu  názorů  Komenského. 
Bolzano  horoval  pro  ženu  a  její  duchovní  součinnost  s  mužem  na 
podkladě  sv.  Písma.  Vycházel  ze  sv.  Lukáše  a  chtěl,  aby  byla  žena 
mužovou  pomocnicí  a  přestala  býti  jen  poduškou  jeho  vášně.  Muž 
musí  milovat  v  ženě  budoucí  matku  svých  dětí  a  uznávat  ji  v  man- 
želství za  přítelkyni  a  rovnocennou  družku.  Helcelet  hodnotil  že- 
nin přínos  ušlechtilého  srdce  do  lidské  kultury.  Sabina  cenil  na 
ženě  inspirační  schopnost  k  dalšímu  vývoji.  Zena  nedá  nikdy  muži 
a  jeho  kultuře  ztrnout  a  stanout.  Grégr  nedovedl  si  ani  představiti 
lidský  a  národní  vývoj  bez  nejtěsnější  součinnosti  s  ženou.  Požado- 
val přímo,  aby  se  žena  hodně  uvědoměle  ,, pletla"  do  všeho,  co 
podniká  muž  a  její  dítě,  jinak  bude  porušena  vývojová  rovnováha 
a  organismu  se  uškodí.  Tyrš  doporučil  z  tohoto  důvodu  Karolíně 
Světlé  již  r.  1 87 1  založiti  gymnasium  pro  české  dívky.  Pokládal  ženu 
za  lepší  polovinu  lidstva  a  vyslovoval  se  nadšeně  pro  kulturní  fe- 
minism,  i  vůči  své  ženě  Renatě  i  vůči  Elišce  Krásnohorské.  V.  Ja- 
novský souhlasil  tu  i  s  vědeckého  hlediska  a  dával  tuto  rovnopráv- 
nost i  v  program  lumírovců.  Dopisem  Krásnohorské  uzákoňoval 
ji  skoro  sám  Neruda.  Mnoho  přispíval  tomuto  úsilí  i  Vojta  Ná- 
prstek, zakladatel  Amerického  klubu  dám  r.  1865  (prostředkoval 


feministické  emancipační  myšlenky  z  Ameriky),  a  přispěla  tu  i  praž- 
ská Vyšší  dívčí  škola  (soustředila  v  sebe  všecko  vyšší  hnutí  českých 
žen). 

Všecko  toto  mužské  přispění  k  ženinu  vyvýšení  a  zrovnopráv- 
nění v  XIX.  století  jest  ovšem  jen  nepatrný  zlomek  v  onom  mohut- 
ném vývojovém  úsilí,  jež  tu  dokázala  česká  žena  sama,  dík  oběta- 
vým průkopnicím  od  počátku  obrození,  všem  těm  Rettigovým, 
Pedálovým,  Tichým,  Čackým,  Sázavským,  Pospíšilovým,  Rajským, 
Lehockým  a  p.  j.  Všecky  tyto  ženy  byly  v  svých  drobných  životních 
osudech  a  v  dobových  konvenčních  rámcích  již  samy  o  sobě  bojov- 
nice. Bojovaly  o  české  slovo,  o  české  uvědomení  a  c  české  uznání 
u  veřejnosti.  Konaly  onu  černou  práci  a  hromadily  onu  živnou 
prsť,  z  níž  mohly  vyraziti  nakonec  květy  opravdové  národní  a  slo- 
vesné kultury.  I  ony  ukázaly  cestu  Němcové,  Světlé,  Podlipské, 
Krásnohorské,  Šoltészové,  Novákové  a  jejich  podobenkám,  byly  to 
první  články  vývojového  řetězce.  Jako  by  nebylo  bez  puchmajerov- 
ců,  jungmannovců  a  kollárovců  Máchy,  bez  Dobnerů  a  Peklu  Pa- 
lackého, bez  obrozenských  obhájců  řeči  a  národa  Havlíčka,  tak  by 
bez  nich  nebylo  ani  Němcové.  Bytost  Němcové  koření  v  jejich  půdě 
a  je  s  nimi  svázána  četnými  vlákny,  třebas  jejich  obrozenské  úsilí 
vyvrcholilo  v  ní  zmocněně  a  začalo  období  nové,  dobu  národa 
obrozeného  a  mířícího  k  světovosti. 


* 


Božena  Panklová-Némcová  přišla  do  své  rodné  země  podobně 
předčasně  jako  Mácha  a  Havlíček.  Ztroskotala  životem  jako  oni, 
jen  dílo  zůstalo  nesmrtelným.  Mácha,  básník  snu  a  rozčarování, 
tvůrce  nového  českého  krásného  slova,  končil  rozepří  se  světem 
a  sebou  samým.  Havlíček,  básník  činu,  odboje  a  výboje,  posměvač 
starému  světu  a  tvůrce  nového,  byl  zlomen  dříve,  než  mohlo  jeho 
dílo  zvítězit.  Božena  Němcová  přidružila  se  k  nim  v  osudech  života 
i  díla,  byla  jim  rovnorodá,  ženský  typ  jejich  životního  i  pracovně 
osnovnélio  zaměření  a  osudového  podlomení. 

Životem    podobala    se    Máchovi,    myšlenkovou     podstatou"" 
Havlíčkovi.  Kdyby  byla  jen  žila,  jak  žila,  zasluhovala  by  již  jako 
pouhý  člo\-ěk  věčné  paměti.  Jeť  první  česká  žena,  která  se  dovedla 


nebát  žíti  po  hlase  svého  srdce  a  po  vzletu  svého  ducha,  třebas  že 
přes  všechnu  svou  odvahu  troskotala  konečným  rozčarováním, 
zrovna  tak  jako  Mácha.  Vzešla  z  málo  utěšeného  manželství.  Vy- 
růstala v  prostředí  citově  přízemním,  nad  propastnými  srázy  po- 
žívačného  pohlaví,  na  něž  nejhůře  doplácela  žena.  Proto  se  roztou- 
žila odrazit  se  od  těchto  nížin  do  nadzemské  výše.  Hledala  v  životě 
lásku  co  nejčistší,  muže  hrdinu  a  dobyvatele  nejvyšších  citových 
a  duchovních  hodnot,  s  nímž  by  jako  rovnoceriná  družka  spolu- 
pracovala o  jiném  a  o  lepším  světě,  než  v  jakém  se  octla  sama.  Ro- 
diče, starostliví  o  její  osud,  vrhli  ji  mladičkou  v  náruč  muže  značně 
staršího,  rozhodně  čestného  a  národně  mužného,  ale  to  nebyl  hrdi- 
na jejího  snu  a  vhodný  spoluhráč  v  jejím  duchovním  a  citovém 
přejemném  strunění  a  ladění.  Proto  lidoví  diváci  její  svatby  nevěšti- 
li této  mladičké  nevěstě  štěstí,  když  usedla  v  modravých  s\  atebních 
šatech  do  nádherného  kněžnina  kočáru  a  pohlížela  na  ně  svýma 
zelenavě  zářivýma  očima,  hlubokýma  jak  horská  jezera.  Její  sva- 
tební vínek  na  kovově  lesklém  vlase  měl  býti  brzy  serván  a  měl 
symbolicky  uvadnout,  jako  její  někdejší  romantická  touha  po 
modrém  květu  lidského  štěstí.  Poznala  to  brzy  po  svatbě.  Kněz, 
jenž  ji  napomínal  v  kostele  k  poddanství  muži,  vyřkl  nad  ní  vlastně 
posvěcený  ortel,  jemuž  podlehla  za  několik  hodin.  Zářivé  slunce 
ideálu  o  manželství  jako  o  kouzelném  zahradnictví  pěstujícím  růz- 
nou krásu  bez  trní  pohaslo  rázem  a  zamžilo  se  navždy.  Obraz  věč- 
ného milenectví  roztrhl  se  a  náhradou  zbyla  jen  možná  a  očekávaná 
radost  z  budoucího  dítěte,  na  mladičkou  ženu  snad  příliš  častá 
a  kalená  věčným  štvaním  s  místa  na  místo,  v  cizím  a  nevlídném 
prostředí,  v  rámci  co  nejtěsnějších  životních  strázní  a  starostí.  Zář- 
nou výjimkou  tu  byla  jen  Praha.  Tam  poznala  pravé  šlechtictví 
ducha  a  srdce,  jak  ho  dosud  marně  hledala,  ale  i  sem  přišla  v  ne- 
včas. Kdyby  byla  přišla  o  několik  let  dříve,  mohla  potkat  ještě 
rovnorodého  Máchu,  a  kdyby  byla  přišla  o  několik  let  později, 
mohla  se  již  setkat  s  ideálem  ducha  i  srdce,  s  Havlíčkem.  Ale 
život,  tento  kouzelník  bolesti,  zúrodňující  hořem  každou  lidskou 
tvorbu,  rozhodl  i  tu  po  svém.  Němcová  musila  krvácet  věčným 
rozporem,  aby  tmelila  a  hnětla  trosky  životního  snu  krví  a  slzami 
v  umělecké  dílo.  Teprve  nad  ním  mohla  prožívat  své  vyšší  a  vy- 
sněné štěstí  v  svém  zmocněném  snu  a  obšťastniti  jím   v.šechny 
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ty,  kdo  se   ho   pro   vlastní    útěchu  a  nedosaženou   krásu   života 
zachytí. 

V  Praze  počal  se  jeho  zrod.  Na  cestě  ze  Šárky,  pod  nebem 
rozžehlým  hvězdami,  před  jedinečnou  podívanou  Hradčan,  nad 
pohádkové  nadechnutou  Vltavou,  po  boku  mladého  básníka  Ne- 
beského, v  němž  se  míhal  pablesk  Máchova  genia,  zaslechla  i  ona 
tajemné  volání  genia  a  rozhodla  se  nadšeně  a  poslušně  jíti  za  ním, 
i  za  cenu  všeho  dalšího  ztroskotání,  i  za  poznatek,  že  hledané  nád- 
herné obrazy  ideálu  neexistují,  že  z  nich  prosvítá  nanejvýše  patisk 
a  barvotisk,  že  se  lze  k  ideálu  blížiti  jen  výší  vlastního  snu  a  vrhati 
jej  v  lidi  na  zlepšenou  a  vyvýšenou  podlohu  skutečného  života. 
Pojem  lidské  lásky  přehodnotila  proto  neosobně  a  rozšířila  jej 
o  lásku  ke  každému  člověku,  protože  trpí  stejně  v  lidské  kleci 
a  ohlíží  se  žíznivé  po  teplém  stisku  ruky  laskavého  člověka.  Ztro- 
skotal-li  ideál  milenky,  zbyl  jí  tu  ideál  matky,  nejen  vlastních  dětí, 
nýbrž  všech  citově  potřebných  a  strádajících.  Tak  dělila  své  srdce 
i  svou  duši  mezi  všecky,  kdo  přicházeli,  rozdávala  je  dětem,  muži, 
přátelům,  národu  i  lidstvu.  Byla  dobrá  a  živná  jako  vonný  žitný 
chléb,  jen  se  bohužel  rozdala  příliš  rychle  a  podlehla  příliš  záhy, 
pozdě  pochopená  a  pozdě  doceněná  po  své  nejlidštější  stránce,  ale 
již  za  ni  hodná  naší  paměti,  protože  zasáhla  do  našeho  ryze  lidsky 
žitého  života  osvobozensky  i  tak. 

Bolestně  zažitý,  ale  titansky  pojatý  život  Boženy  Němcové 
vyrazil  v  krvavý  květ  jejího  uměleckého  díla.  Bude  kladeno  vždy 
rovnomocně  vedle  díla  Máchova  a  Havlíčkova.  Je  to  opravdu  dílo 
spanilé,  u  nás  dotud  nebývalého  slovesného  půvabu,  plné  vábivých 
tajemství,  i  myšlenkově  dodnes  živné  a  živé,  protože  mnoho  jeho 
podnětných  úderů  volá  stále  horoucněji  po  naplnění.  Především 
národně:  Němcová  založila  jako  Havlíček  svou  víru  v  český  národ 
na  lidu.  Právě  rok  1848  ji  poučil,  že  našemu  národu  nepomůže 
zcizelý  král  nebo  šlechtic,  že  jeho  lepší  budoucnost  má  v  ruce  uvě- 
domělý lid.  Havlíčkovi  dala  na  rakev  trnovou  korunu,  do  ruky  mu 
vtiskla  mučenku  a  na  zmrtvělé  čelo  položila  snítku  zeleného  vavří- 
nu jakoby  v  díku,  že  povolal  do  služby  národu  široké  lidové  zástupy 
a  že  reformoval  národ  jako  nějaký  novodobý  Hus  politicky  věrou 
v  zlidovění  lidských  řádů.  K  nápravě  našich  věcí  nestačovala  jí 
jako  Havlíčkovi  hlaholná  vlasteneckost  a  barvitá  červenobílost,  po- 


žadovala  tu  především  vlastenecky  hodnotný  čin,  ukázněnou,  trva- 
lou a  nezištnou  práci  pro  obecné  a  národní  blaho.  Rolník  byl  jí 
na  př.  jen  tehdy  vlastencem,  jestliže  rozšiřoval  a  zajišťoval 
územní  národní  majetek,  omezoval  panštinu  a  vzmocňoval  se 
co  nejvíce  naší  půdy.  Řemeslník  miloval  národ  doopravdy,  jestliže 
vlastním  dovedným  a  solidním  tovarem  omezoval  tovar  cizí  a  mno- 
žil naši  národní  a  národohospodářskou  soběstačnost.  A  podobně 
i  živnostník,  obchodník,  průmyslník.  České  městky  měly  nechat 
parádivosti  a  výchovou  dětí,  bystřením  a  zdravím  smyslů  měly 
budovat  nutný  předpoklad  naší  hmotné  a  duchovní  vzdělanosti. 
Děti  měly  se  naučit  žít  hospodárně.  Měly  si  mravní  odpovědností 
a  sebezáporem  uchovat  radostnou  sílu  a  životní  chut  pro  ty,  kdo 
se  jim  jednou  stanou  o  celé  milování  dražšími.  Neměly  česat  se 
stromu  života  předčasně,  kdekoliv  a  jakkoliv.  Obce  měly  se  státi 
pravýmii  ohradami  rodin  a  rodů,  zásekami  proti  jinému,  nesvému 
a  odlišnému  živlu,  měly  si  zvykat  na  soběstačné  vedení  svých  věcí, 
aby  mohly  jednou  vésti  společně  a  nezávisle  věc  celého  národa. 
Škola  měla  projevovat  a  živit  neústupnou  vůli  k  soběstačné  a  své- 
rázné české  vzdělanosti.  Náš  celý  národ  měl  býti  ve  všech  územ- 
ních oblastech  soudržný  a  navzájem  uvědoměle  tmelivý.  Jen  tak 
ho  nerozsekne  žádná  nepřátelská  sekera. 

Společensky  vyslovovala  se  Němcová  pro  socialism  všenárod- 
ní,  ne  třídní.  Měla  za  to,  že  člověk  byl  stvořen  k  různým  povolá- 
ním, vyšším  i  nižším,  ale  to  jí  neznamenalo  roztřídění  na  pány  a  na 
otroky,  v  pracovním  rozrúznění  byl  jí  každý  člověk  rovnocenný. 
Proto  měl  býti  král  otcem  poddaných,  šlechtic  šlechetným  člově- 
kem vůči  všem,  úředník  ne  drábem,  nýbrž  laskavým  šafářem  svěře- 
ného majetku,  továrník  správcem  a  ředitelem  dělnické  práce.  Vši- 
chni měli  ctíti  v  každém  člověku  lidskou  duši,  a  nectili-li  ji,  měli 
zmizet  v  propadlišti.  Kněz  neměl  obhajovati  chudobu  na  prospěch 
mocných  tohoto  světa,  ale  burcovat  bezcitne  srdce  boháčů  zásadou 
lásky  k  bližnímu.  Biskup  neměl  napomínati  chudé,  ale  rozdávati 
jim  ze  svého  majetku,  činiti  slovo  Písma  skutkem.  Panská  koketerie 
s  lidumilstvím  měla  přestat  a  ustoupiti  ctižádosti,  aby  byl  zde  na 
světě  konečně  každý  člověk  člověkem  a  každý  národ  národem 
v  pravém  slova  smyslu.  Všichni  měli  společně  a  uvědoměle  spolu- 
pracovati o  tvorbě  lepšího  a  lidštějšího  světa. 
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Filosofie  Boženy  Němcové  byla  založena  na  čisté  lidskosti. 
Toužila  umenšovat  cizí  bolest  a  zúrodňovat  život  druhých  láskou 
a  radosti.  Přikazovala  lidem  nesobecké  přátelství.  Lidskou  duši 
kladla  vysoko  nad  hmotu  a  pro  její  záchranu  nešetřila  ničím.  Život- 
ní útěchu  hledala  ve  vytrvalé  práci  a  v  stálém  růstu  duše  a  srdce. 
Klamivou  skutečnost  překonávala  snem  a  illusí.  Životní  strázeň 
odklizovala  vzpomínkou  na  drahé  bytosti,  stykem  s  duchovně 
a  citově  sourodými  lidmi,  povznášivou  četbou  a  představou  kra- 
jinné zažité  nádhery.  To  posilovalo  její  optimism  v  nejtěžších  chví- 
lích a  přemáhalo  její  vlastní  bolest.  Život  podle  přírody  a  s  přírodou 
byl  jí  posilou  a  nebála  se  tu  ani  smrti,  protože  smrt  jest  jen  přechod 
v  jinou  životní  a  přírodní  formu  a  cosi  bezmocného  vůči  tvořivým 
stopám  člověka  na  této  zemi. 

Tímto  duchem  naplňovala  Němcová  i  svou  slovesnou  práci. 
Sama  o  sobě  byla  tato  práce  svým  tvarem  v  Cechách  podobným 
zjevením,  jako  dílo  Máchovo,  Erbenovo  nebo  Havlíčkovo.  I  ona 
zbořila  dosavadní  starožitnickou  formu  dosavadní  české  prózy  a 
stvořila  na  základě  lidové  poesie  (odposlouchané  svérázně  v  lidu, 
posílené  četbou  a  hudebními  i  výtvarnými  zažitými  dojmy  a  zmoc- 
něné vlastním  hlubokým  zřením  v  přírodu,  vesmír  a  v  člověka) 
formu  novou.  Třebas  řada  jejích  typů  byla  výplodem  obraznosti, 
řada  situací  konstrukcí,  přece  to  byla  skutečnost  možná  a  pravdě- 
podobná a  byla  to  i  výzva  k  vyššímu  a  zmocněnému  životu.  Její 
umělecké  prostředky  byly  vyvozeny  z  lidového  umění,  odvozeny 
z  tvarů  a  z  barev  přírodních,  pročištěny  a  prohřátý  vlastní  obraz- 
ností. Proto  působí  tak  nově  a  osobitě  a  proto  svým  silným  a  tvo- 
řivým podkladem  stvořily  u  nás  novou  větu  a  stavbu  a  pokročily 
mílové  jako  próza  Máchova.  Stejně  tvořivě  obohatila  i  slovník.  Po- 
češtila jej  lidovou  správností  a  rozmanitostí.  Její  radost  ze  správ- 
ného domažlického  akkusativu  našich  neuter  stačí  tu  na  jediný 
doklad  jejího  přejemného  jazykového  slyšení,  odmítajícího  ja- 
zykový  germanism  silou. 

Němcová  nebyla  spokojena  se  světem,  jak  jej  poznala.  Proto  si 
tvořila  v  básnickém  snu  s\'ět  lepší,  skutečnost  vyšší,  ideál,  k  němuž 
by  měl  pospíchati  na  životní  cestě  každý.  Věřila,  že  takovýto  svět 
jednou  v  lidstvu  nadejde.  Přála  si  jen  přijíti  na  tento  svět  ještě 
jednou,  třebas  za  dvě  staletí,  aby  se  mohla  z  tohoto  světa  radovat 
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a  shledat  se  v  něm  s  lidmi  lepšími  a  šťastnějšími  podle  svého  před- 
obrazení. Těchto  dvě  stě  let  ještě  neuplynulo.  Jest  tedy  ještě  čas. 
Snad  ho  lidstvo  opravdu  použije,  aby  bylo  lepší  a  šťastnější,  jak  si 
je  představovala  naše  vzácná  žena  a  velká  umělkyně  slova  — 
Božena  Němcová. 


V  stopách  Boženy  Němcové,  ale  svou  a  jinou  cestou  šla  za 
tímto  lepším  světem  a  zejména  za  zlepšením  českého  světa  Johanna 
Rottová-Mužáková,  Karolina  Světlá.  Zrozena  z  otce  venkovana 
s  českobratrskou  tradicí  a  z  českoněmecké  matky,  kolísala  dlouho 
mezi  světoobčanstvím  a  národstvím.  Rodinné  styky  umožnily 
jí  soustavné  a  hluboké  vzdělání.  Daly  jí  hned  za  mlada  přístup 
k  evropské  konfiskované  svobodomyslné  literatuře,  tak  že  se  její 
četbou  mohla  vychovati  k  myšlenkové  nezávislosti  sama. 

I  její  život  a  dílo  určilo  několik  zážitků  a  zkušeností.  Rodový 
českobratrský  původ  dal  jí  přísný  mravní  řád  a  kázeň.  V  uvědomělé 
a  skutkem  prokazované  mravnosti  viděla  bezpečný  základ  člověka 
i  národa,  v  přilnavosti  k  národním  tradicím  a  k  zásadám  předků 
národní  zajištění.  Naše  obrození  pokládala  dílem  jen  takto  zamě- 
řeného lidu  a  návratem  k  jeho  kořenům.  Tu  nebyla  daleko  pozděj- 
ších vědeckých  názorů.  Tento  rodový  původ  vybavil  ji  i  z  národně 
lhostejné  vyšší  pražské  veřejnosti,  z  jejího  povrchního  a  požívač- 
ného  života,  z  ženské  a  manželské  trpné  poddanosti.  K  svému 
lidskému  uvolnění  jako  žena  nedocházela  až  sandovským  vlivem, 
nýbrž  přirozeným  tlakem  poměrů  a  vnitřním  rodovým  založením. 
Rok  1848  postavil  ji  uvědoměle  na  stranu  národa.  Tento  národní 
postoj  posílil  ještě  pronikavěji  její  muž  Mužák.  Naplnil  její  mysl 
vroucím  češstvím  jako  kdysi  Němec  mysl  Němcové.  Z  Mužáka 
nemluvil  k  ní  jen  manžel,  za  ním  zvedal  se  i  jeho  rodný  kraj,  Pod- 
ještědsko,  Paseky  a  Světlá,  kam  Mužáková  jezdívala  na  letní  měsíce 
z  Prahy  a  ohrožovala  se  k  horoucímu  národství,  zrovna  jako  činila 
Němcová  měnou  manželových  pobytišť.  Osobně  zapůsobil  na  ni 
nejmohutněji  Jan  Neruda,  nejvhodnější  partner  jejího  mocného 
a  světově  rozžehlého  ducha  i  srdce,  podmanivá  osobnost  dobově 
zmocněným  erotismem,  odmítající  přátelství  ve  dvou  a  toužící  po 
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lásce  v  jed  nom,  prudký  útočník  i  na  její  mravní  přesvědčení. 
Světlá  zlom  ila  po  krátkém  zakolísání  raději  cit  i  sebe,  než  aby  se 
vzdala  a  porušila  dané  slovo  vlastnímu  muži.  Tento  zážitek  ohla- 
šoval se  pak  jejím  celým  dílem.  Vyzpovídala  se  z  něho  hned 
r.  1863  v  Skaláku,  vrat  ila  se  k  němu  ve  Vesnickém  románě  r.  1867 
a  narazila  na  něj  i  v  Kantůrčici  r.  1868.  Byla  řadu  let  plna  této 
radostné  i  bolestné  zkušenosti,  dlouho  jí  proznívala,  musila  ji 
ztlumit  vyznáním,  proč  své  vlastní  štěstí  podřídila  zákonu  nezruši- 
telného  manželství  i  proč  řešila  podobné  případy  nadosobně,  roz- 
trháváním  přirozených  citů  a  vášní.  Bez  toho  nebylo  by  bylo  pro 
ni  řádu  a  štěstí  v  lidské  společnosti.  Musí  ji  řídit,  ochraňovat 
a  vykupovat  právě  takovéto  mravně  hrdinné  a  messianistické  typy. 
Zákon  tohoto  nadosobního  nesobectví  byl  podle  ní  vyšší  a  plod- 
nější než  osobní  egoism. 

Toto  rozuzlení  vztahu  k  Nerudovi  byla  těžká  osobní  oběť,  tím 
těžší,  že  ji  předešla  ztráta  jediného  dítěte. Světlá  jako  by  se  tím 
vším  byla  lidsky  zcela  oprostila  a  i  proti  všem  ohradila,  zůstala  až 
na  konec  života  se  svými  tragickými  zkušenostmi  sama.  Proto  z  je- 
jího díla,  tvořeného  v  tichu  samoty  a  v  nemizivém  bolestném  stesku 
za  těmito  ztrátami,  ohlašuje  se  ustavičně  tato  nikdy  nepřebolená 
bolest.  Rána  krvácela,  až  vykrvácela.  Do  osmdesátých  let  bránila 
se  Světlá  resignací,  po  nich  podlehla  nemocem  a  utěšovala  se  filo- 
sofií. Od  devadesátých  let  již  nevyjížděla  a  nevycházela,  až  r.  1899 
odešla  navždy. 

Její  dílo  má  k  tomu  ke  všemu  úměrně  několik  pásem.  V  prvním 
zápasí  mezi  Prahou  a  venkovem.  Kreslí  Prahu  historickou  a  pří- 
tomnou. Mravní  silou  reformační  minulosti  a  naší  tehdejší  národ- 
ní mohutnosti  měří  skleslou  a  bednou  přítomnost.  Studuje  a  zpo- 
dobuje  pražské  vyšší  vrstvy,  šlechtické  a  měšťanské,  a  v  ostrém 
zrcadle  jejich  mravních  a  lidských  zvráceností  odsuzuje  jejich  ma- 
lost a  ubohost.  Tuto  jejich  Prahu  bylo  nutno  odmítnouti,  překonati 
a  vytvořiti  Prahu  jinou,  novou,  naši,  návratem  k  národním  a  refor- 
mačním kořenům,  krajovým  osvěžením,  rodovou  uchovalostí  a  na- 
stolením někdejšího  českého  mravu  a  náboženských  tradic,  protože 
jen  v  této  duchové  neporušenosti  a  v  krevní  neporušitelnosti  byla> 
skryta  další  budoucnost  národa.  V  tomto  období  opustila  Světlá 
navždy  světoobčanství.  Vkročila  do  stop  Němcové  a  národopisný- 
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mi  a  tradičními  zkušenostmi  snažila  se  uvědomit  a  posílit  našeho 
národního  ducha  proti  všemu  duchovému  a  společenskému  cizímu 
nánosu.  Posiloval  ji  v  tom  i  Purkyně,  žádalť,  aby  si  někdo  již  koneč- 
ně povšiml  i  beletristicky  reformačního  doznívání  v  lidové  duši 
a  navázal  na  ni  v  dobovém  mechanismu  a  civilisační  nivelisaci  na 
posilu  národního  ducha. 

S  tímto  zaměřením  dala  se  Světlá  po  své  citové  pohromě  do 
studia  podještědského  lidu.  Připadala  si  tu  v  Pasekách  a  ve  Světlé 
jako  někde  ve  vysokých  školách,  lid  poučil  ji  lépe  než  město. 
Nadchla  se  zejména  jeho  přirozenou  pravdivostí  a  ryzí  citovostí. 
Tak  vznikaly  od  r.  1867  skoro  výhradně  její  ještědské  kresby  a  ro- 
mány. Začalo  odtud  ono  skvělé  období,  před  nímž  se  sklonil  v  své 
kritice  i  Jan  Neruda.  Připadal  mu  tento  a  takovýto  konec  světoob- 
čanství  jeho  pokolení  epochální,  národu  se  dalo  sloužiti  především 
jen  takto.  Světlá  vrhla  do  tehdejšího  prostoru  ideál  literatury  své- 
rázně národní,  čerpající  z  duše,  dějin  a  ze  života  národa.  Chtěla 
literaturu,  z  níž  by  těžce  zápasící  národ  vycítil  podobnou  lásku 
u  spisovatele  k  sobě,  jakou  se  zaskvěli  na  př.  Poláci  v  čele  s  Mickie- 
u^iczem.  Tento  požadavek  zesilovala  pak  rok  od  roku,  zejména 
v  osudných  letech  sedmdesátých,  v  bojích  jihoslovanských,  v  sta- 
ročeském a  mladočeském  nedorozumění  a  v  kosmopolitickém 
nástupu  nové  generace.  Zabrojila  tu  vší  silou  proti  kultu  ciziny, 
vzdálena  všeho  nevražení  vůči  cizím  kulturám.  Proti  lumírovské- 
mu  heslu  absolutní  umělecké  svobody,  nevázané  národními  zřeteli, 
postavila  se  vším  důrazem  požadavek  slovesnosti  uvědoměle  a  ener- 
gicky národní  a  národně  ochranné  a  výbojné.  Jestliže  dříve  tonula 
v  romanticky  nakadeřené  frási  a  volila-li  si  romantické  typy  a  si- 
tuace, nyní  začala  horovati  i  pro  umělecký  realism  (třebas  vybraný 
a  někde  idealisovaný).  Ocitla  se  tu  na  téže  linii  jako  Hálek  na  konci 
života,  pod  týmž  turgeněvovským  vlivem.  V  novele  V  zátiší  (1878) 
rozhorovala  se  pro  Turgeněva  a  zejména  pro  jeho  přesvědčení,  že 
bez  národnosti  není  v  umění  pravdy  a  že  básnické  postavy,  pokud 
nejsou  národními  typy,  nemají  významu.  Proto  začala  dávati  důraz 
na  pravdu  vůči  snu  a  pomyslu,  na  ethiku  vůči  uměleckému  požit- 
ku, na  národ  a  lid  vůči  světu  a  běžné  společnosti,  na  češství  vůči 
slovanství.  Chápala-li  dosud  slovanství  spíše  kollárovsky,  nyní  si  je 
rozrůzňovala  i  zvláštním  zájmem  o  jednotlivé  slovanské  větve,  ze- 
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jména  o  polskou  oblast,  jejíž  nacionalism  byl  jí  odedávna  vzorem,, 
ba  zúžila  si  je  nakonec  havlíčkovsky  pouze  a  výhradně  na  češství, 
nechtěla  myslit  již  na  nic  jiného,  než  na  záchranu  a  zajištění  našeho 
stále  těžce  zkoušeného  národa. 

Vlast  a  národ  byly  jí  stěžejním  heslem.  Nedaly  se  ničíma  nikde 
nahradit,  změnit  a  zradit,  byla  by  to  vzpoura  proti  osudu  i  životu, 
zločin  na  sobě  i  na  přírodě.  Proto  se  bránila  i  všem  heslům,  která 
vlast  a  národ  podřizovala  myšlenkám  a  snahám  jiným,  na  př.  hu- 
manitě a  socialismu.  Zaváněly  jí  příliš  mezinárodností,  pro  nás 
škodnou  a  nepřijatelnou.  Celou  duší  a  celým  srdcem  postavila  si 
národ  nad  lidství  a  nad  lidstvo  i  nad  mezinárodní  úpravu  lidských 
a  společenských  řádů.  V  Časových  ohlasech  a  v  Tendenčních  po- 
vídkách proti  novodobé  mezinárodní  filosofii  postavila  s  důrazem 
jen  tuto  svou  národní  filosofii  sebezáchovy  a  obrany.  To  bylo  její 
nejosobnější  konkrétum  proti  mlhavému  a  koketnímu  abstraktu 
všelidskosti  a  společenské  třídnosti.  Proto  se  přimkla  s  takovou 
vroucností  i  k  programu  Vlčkovy  Osvěty  a  stála  za  ní  obzvlášť  pře- 
svědčeně v  rukopisných  bojích,  kdy  o  tom  napsala  z  Pasek  dne 
I./8.  r.  1886  i  plamenný  list  Vlčkovi.  Hájila  tu  národního  citu  proti 
socialistické  propagandě  a  ,,nově  objevené  mezinárodní  hatmatil- 
ce",  valící  se  k  nám  z  našich  národopisných  okrajů  s  tendenčním 
záměrem  našeho  oslabení  a  vypuzení.  Co  Neruda  chtěl  spatřovati 
v  mezinárodním  pohybu  dělnictva  osvobozenskou  možnost  širo- 
kých zástupů  a  tím  i  národa,  Světlá  bála  se  tohoto  pohybu  jako 
možné  naší  národní  nivelisace  a  stavěla  se  bezvýhrady  jen  na  tra- 
dici a  lidovou  uchovalost. 

Nebyla  tím  však  nijak  protisociální  nebo  nesociální.  Naopak. 
Sociální  potřeby  národa  hleděla  řešiti  již  od  let  šedesátých,  zejména 
když  po  válce  r.  1866  úbytkem  mužů  dolehla  i  na  nás  ženská  otáz- 
ka. Tato  otázka  byla  jí  kusem  všeobecné  ,, kostnaté  bídy".  Žena,, 
jež  neměla  rodiny,  musila  si  poříditi  a  pojistiti  bezpečný  útulek. 
Musila  se  připraviti  na  výdělečné  povolání,  ať  duchovní,  ať  hmot- 
né. Měla  míti  možnost  býti  učitelkou,  úřednicí,  obchodnicí  a  p.,, 
jakoby  manželství  nebylo.  I  žena  měla  býti  povolána  k  národo- 
hospodářské spolupráci,  k  tvorbě  národního  jmění  a  jím  k  posile 
národa,  tedy  uplatniti  se  na  př.  i  v  hodinářství,  zlatnictví,  řezbářství, 
malířství,  tiskařství,  knihařství,  obuvnictví,  krejčovině,  stolařství,, 
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zámečnictví.  Ženskou  otázku  chápala  i  jako  otázku  národní.  Národu 
je  třeba  především  i  uvědomělých  matek.  Jako  katechism  učí  lidi 
myslit  na  Boha,  tak  musí  učiti  národní  katechism  mysliti  na  národ. 
Proto  nesmí  býti  mezi  mužem  a  ženou  v  národě  rozdílu,  nemůže 
v  něm  býti  nějaké  vzdělanosti  mužské  a  ženské,  nějakých  práv 
a  povinností  ženských  a  mužských,  nějaké  pravdy  mužské  a  ženské, 
tu  všude  musí  býti  jednota  a  rovnost.  Musíme  vysílati  v  boj  za 
národ  a  v  práci  za  národ  své  muže  a  ženy  stejně  vybavené  a  obrně- 
né, s  touž  pronikavou  a  odpovědnou  výchovou.  Proto  chtěla  míti 
českou  ženu  volnou,  neomezenou  přežilými  řády,  svéprávnou  v  ci- 
tech a  v  jednání,  vědomou  svého  národního  úkolu  a  významu, 
obětavou,  vzdělanou,  statečnou  duchem  a  srdcem,  pevnou  pova- 
hově, jen  tak  bude  moci  zapůsobiti  na  úpravu  lidské  společnosti 
a  v  prospěch  národa.  Proto  byla  i  pro  její  vyšší  školení.  Souhlasila 
s  Tyršem  již  v  sedmdesátých  letech,  že  by  jí  měly  býti  otevřeny 
vyšší  školy  a  sama  otevřela  pro  ni  Ženský  výrobní  spolek,  aby  tam 
nabyla  všeho  potřebného  vzdělání  pro  praktická  povolání.  Sloven- 
ská Živena  byla  jeho  pozdější  obdobou. 

Tak  řešila  Světlá  ženinu  sociální  otázku  prakticky  a  dala  pří- 
klad a  popud  i  dalšímu  pokolení,  jak  ji  dobově  úměrně  řešiti  dále. 
Byla  šťastna,  že  tu  našla  mnoho  porozumění  v  svém  pokolení, 
zejména  u  své  sestry  Sofie  Podlipské,  a  i  v  pokolení  dalším,  hlavně 
u  Elišky  Krásnohorské,  Eleny  Šoltészové  a  Terezy  Novákové. 


Sofie  Podlipskd  byla  o  tři  léta  mladší  než  Karolina  Světlá 
a  zemřela  o  dvě  léta  dříve.  V  jejím  životě  a  díle  ohlašují  se  dva 
základní  zážitky:  provdala  se  za  lékaře  Podlipského  a  stala  se  tchyní 
Jaroslava  Vrchlického.  Již  z  domova  jemně  literárně  a  hudebně 
vzdělána,  přišla  záhy  do  bohatého  domu  Hemertova  mezi  zpěváky, 
herce  a  spisovatele  a  přilnula  k  vědě  a  k  umění.  Mladičká  uzavřela 
přátelství  s  Boženou  Němcovou.  Sňatek  s  Podlipským  posílil  její 
všekulturní  zájem  a  prodchl  ji  vřelou  humanitou  a  filantropií.  Dal 
jí  nahlédnouti  do  nemocných  záhybů  společnosti  a  objevil  jí  bídu 
společenské  spodiny,  tak  že  se  rozhodla  jednou  provždy  dotýkat 
se  citem  a  soucitem  trpících  a  připravovat  jim  slunnější  pohodu. 
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Odtud  datuje  se  její  rozlehlá  charitativní  činnost,  projevovaná 
publicisticky  i  přednáškově.  Přijímala  radostně  břemena  společ- 
nosti, aby  tím  ulehčila  přetíženým,  naučila  se  pracovat  a  učila 
pracovat,  aby  se  jiným  lehčeji  žilo.  Listy  staré  vychovatelky  k  ně- 
kdejším schovankám,  jež  napsala  r.  1868,  a  její  Studie  o  práci  z  roku 
1889  prokazují,  že  spravedlivějším  tříděním  a  střídáním  práce  a 
rovnoměrnější  dělbou  hmotných  a  psychických  prostředků  byla  by 
bývala  řešila  sociální  otázku  sama.  Člověk  neměl  o  zlepšení  světa 
a  lidí  i  jejich  stavu  mnoho  mluviti,  ale  měl  tu  přicházeti  hned 
s  pomocným  skutkem.  Připadala  si  tu  po  celý  život  lékařem  duší 
a  srdcí.  Mužovu  humanitu  přenášela  i  do  duchovního  světa  a  pro- 
jevovala se  tu  messianisticky  jako  její  sestra.  Doporučovala  tu  za- 
čínat ovšem  od  jednotlivců,  především  od  svých  nejbližších.  Zaklá- 
dala si  aspoň  na  tom,  že  i  muži  byla  vším,  ženou,  matkou,  milen- 
kou, dítětem,  toužila  ho  zahrnouti  citovou  oblastí  všech  složek. 
Tak  přiblížila  se  i  k  Jaroslavu  Vrchlickému.  Třebas  byl  o  dva- 
cet let  mladší  než  ona,  přilnula  k  němu  jako  k  rovnorodému 
a  k  vrstevníku.  V  obapolném  duchovém  usrozumění  nepociťovala 
ani  ona,  ani  on  rozdílu.  Zamilovala  si  jeho  jedinečnou  vlohu,  již 
záhy  uhodla,  a  snažila  se  mateřským  instinktem  opatrovati  a  vésti 
genia.  Její  dopisy  psané  v  letech  1875/6  do  Itálie  překvapují  sku- 
tečnou kongenialitou.  Světová  čtenářka  Podlipská,  vypisující  si 
nejkrásnější  místa  z  filosofií  a  literatur,  dovedla  ku  podivu  nad- 
hazovati tolik  myšlenek  a  námětů,  že  vždy  podráždily  vznětlivou 
fantasii  mladého  básníka  k  pozoruhodným  odezvám.  Jejich  duše 
vyzařovaly  skutečně  obapolně  na  dálku  přes  Alpy  a  Apeniny.  Je- 
jich jiskření  patří  k  nejkrásnějším  slovesným  zážitkům,  poodhrnují 
clonu  s  básníkova  mladého  vzletu  a  růstu.  Podlipská  dovedla 
Vrchlického  vždycky  podnítiti.  Posílila  jej  na  př.  v  rozhodnutí 
napsati  legendu  věků,  nutkala  jej  k  básnické  reflexi,  obhajovala 
jeho  vlasteneckost  poukazem,  že  básník  typu  Vrchlického  slouží 
vlasti  již  pouhým  faktem  své  slunečně  oslnivé  existence  —  myšlen- 
ky pro  dobu  básníkova  zrání  svrchovaně  cenné,  protože  se  měl  tak 
mladý  Vrchlický  o  koho  a  o  co  opříti,  a  potřebný  obdivu  a  sebe- 
důvěry toto  vše  u  své  mateřské  přítelkyně  v  bohaté  nadměrnosti 
i  dostával.  Není  divu,  že  po  návratu  z  Itálie  smazal  věkový  rozdíl 
a  vzplanul  k   své  starší  přítelkyni  skutečnou  láskou.  Podlipská 
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nedovedla  však  řešiti  případ  s  obětavou  rozhodností,  jako  její 
sestra.  Vrhla  ve  fysickou  náruč  básníkovi  svou  mladou  a  nezkuše- 
nou dcerku,  a  ducha  chtěla  si  tak  ponechati  a  zajistiti  pro  sebe. 
Toto  řešení  mělo  ovšem  svá  nebezpečí.  Podlipská  překlenula  je 
však  skutečnou  a  rozumnou  přátelskostí,  objímající  dceru,  zetě 
i  jejich  děti.  Ale  i  tak  měl  případ  dramatickou  a  někde  až  tragickou 
podlohu,  třebas  oba  dva  duchové  mohli  si  takto  zůstati  blízko, 
opírati  se  jeden  o  druhého  a  duchovně  dále  a  společně  kořistiti 
v  cizích  kulturách. 

Toto  přátelství  s  Vrchlickým  jest  vlastně  v  životě  Podlipské 
nejhodnotnější  literární  přínos.  Její  vlastní  slovesná  práce  měla 
druhořadý  význam.  Třebas  jest  nadměrně  rozlehlá  a  pokoušela  se 
skoro  o  všecky  slovesné  druhy,  přece  jest  výsledkem  ducha  spíše 
mlsavě  diletantského  a  typicky  eklektického,  navazuje  na  náraz 
z  četby  nebo  ze  společenského  rozhovoru.  Podlipská  vypisovala  si 
pilně  ze  světových  filosofií  a  literatur,  dostávala  je  skoro  současně, 
jakmile  vyšly,  zvlášť  když  jí  tyto  novinky  poskytoval  nejzvědavější 
český  světový  čtenář  Vrchlický.  Tím  dostávalo  se  jí  nadměrně 
mnoho  zajímavých  témat  a  motivů.  Soudobé  čtenářstvo  uchvaco- 
vala proto  především  jimi.  Skladbou,  stavbou,  formou,  obrazem 
a  výrazem  svých  próz  a  románů  byla  však  ochotnice  a  beze  slohu. 
Zrovna  viditelně  režírovala  si  jednotlivé  povídky  a  romány  sama, 
čtenáři  přímo  a  zjevně  naznačovala  i  vypravovala,  jak  si  tu  počí- 
nala technicky  a  jak  si  bude  dále  počínat.  Naznačovala  zřejmě, 
co  je  v  té  oné  práci  improvisace,  co  zážitek,  svěřovala  se  s  rozpaky, 
kterak  to  ono  tu  rozuzliti,  proč  to  ono  podává  retrospekcí  a  zase 
dějově  vývojově,  proč  některou  povídku  zatížila  samými  náho- 
dami, jinou  oživila  rozhovory,  a  zase  jinde  volila  i  za  cenu  nepři- 
rozenosti formu  dopisovou.  Čtenáře  nechtěla  tím  nijak  uvádět 
v  psychologii  své  práce,  byla  to  jen  maska  rozpaků  a  technická 
rozklíživost  a  nestmelivost,  kterou  pociťovala  a  kterou  chtěla 
omluviti.  A  přece  i  přes  to,  dík  cizím  nárazům,  její  témata  a  ná- 
měty byly  velmi  zajímavé.  Zamýšlela  se  u  nás  první  na  př.  nad 
dětskou  duší  a  jejím  vývojem  a  nad  problémem  vzpomínek  z  dět- 
ství jakožto  podlohy  umělecké  tvorby.  Studovala  generační  pro- 
blém, koloběh  rodin,  rodů  a  pokolení  jakožto  problém  přitékající 
a  odtékající  životní  mízy  a  problém  smrtelnosti  a  nesmrtelnosti. 
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Zamyslila  se  i  nad  pluralismem  některých  bytostí  a  nad  myšlenko- 
vou přetížeností  některých  období.  Probírala  náboženstva  s  huma- 
nistického hlediska  a  shledávala  jejich  nedostatky  i  nutnost  tvorby 
nových  pro  vyvíjejícího  se  člověka,  jemuž  úměrně  se  musí  vyvíjeti 
i  pojem  Boha.  Psychologicky  řešila  problém  vidin,  halucinací, 
přízraků,  zjevení,  strašidel,  spiritismu,  stolohybu,  mysticismu, 
okultismu,  smrti  a  zásvětí,  posmrtných  znamení  lidí  zemřelých, 
otázku  styku  a  souvislostí  nebes  a  země,  života  a  zásvětí  atd., 
otázky,  které  hýbaly  dobou  zvláště  v  cizině.  Odtud  donášela  si 
všechen  tento  složitý  a  mnohotvárný  zájem,  třebas  jej  nahazovala 
do  svých  novel  a  románů  většinou  jen  v  syrovém  a  surovém,  umě- 
lecky nepřetaveném  a  nepřehněteném  stavu  a  sledovala  tu  jen  věc 
a  problém,  zanedbávajíc  naprosto  formu.  Proto  působila  jenom 
tématicky,  a  ještě  s  valným  omezením,  protože  i  tu  šlo  často  jen 
o  málo  zdařilou  stylisaci  cizí  myšlenky  nebo  cizího  podnětu, 
a  zase  v  původních  námětech,  na  př.  historických,  o  bizarní 
anachronismy,  a  v  svéživotopisných  partiích  často  o  zážitkovou 
kopii  odjinud.  Projevovala  tu  však  dobrý  výběr  a  dobrý  vkus 
a  postupovala  s  rozvahou.  Projevilo  se  to  na  př.  i  v  Myšlenkách 
prostého  čtenáře  o  rukopise  Zelenohorském  a  Královédvorském 
(Lumír  XIX.).  Dovedla  tu  do  sporů  osob  a  pohnutých  dnů  vnésti 
klid  a  rovnováhu  oprávněnou  otázkou  po  původci  tohoto  ,,erra- 
tického"  balvanu  v  nové  době,  po  estetické  ceně  památky,  po  její 
podezřelosti  pro  její  zřejmě  dobovou  aktuálnost  a  pod.  Podlipské 
nevadilo,  jestliže  by  se  prokázalo  falsum  památky.  Byla  tak  krásná, 
,,dítě  se  zářnou  hvězdou  na  čele",  že  musí  žíti  i  dále,  třebas  pře- 
vlečena do  šatu  nové  doby,  v  níž  vznikla.  Rukopisná  diskuse 
Podlipské  jest  vlastně  nejhodnotnější  a  nejklidnější  laický  projev 
o  otázce  v  té  době. 

Třináct  svazků  jejího  sebraného  díla  patří  dnes  i  přes  takováto 
témata  většinou  literární  historii,  ale  jest  to  rozhodně  zajímavý 
a  hodnotný  doklad  doby  zamilované  do  sentence  a  do  problému, 
opravdový  ukazovatel  našich  tehdejších  literárně  salonních  zájmů 
a  projevů. 


* 


V  tomto  zájmu  setkala  se  Podlipská  s  jinou  svou  vrstevnicí, 
přítelkyní  své  sestry  Karoliny,  Josefinou  Mourkovou,  provdanou 
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Brdlíkovou.  Tato  filosoficky  a  hudebně  vzdělaná  mladá  žena  dala 
se  sňatkem  vystěhovat  z  Prahy  na  venkovské  městečko  (do  Počátek), 
protože  chtěla  v  tichu  a  v  samotě  sledovat  světový  myšlenkový 
a  umělecký  pohyb  a  klidně  z  něho  požívat.  Zvolila  si  raději  životní 
pohodlí  než  rovnorodého  duchovního  partnera,  protože  život 
pokládala  za  dílo  své  duše,  ať  je  tvoříme  sami  či  s  někým  domněle 
blízkým,  ať  životně  nasyceni  či  resign ováni.  Byla  soběstačná  a  je- 
dinou její  ctižádostí  bylo  poznávat  kulturu  celého  světa  a  rozumět 
jí.  Proto  vypisovala  si  jako  Podlipská  z  četby  nejzajímavější  místa 
a  mlsala  v  nich  na  svých  procházkách  a  ve  volných  chvílích. 
Obracela  dobově  nahazované  pravdy  podle  pravidel  logiky  a 
syllogistiky,  jako  by  chtěla  dospět  pravd  nezvratných. Ale  nakonec 
stanula  i  ona  spolu  s  Podlipskou  před  záhadami  lidského  ducha 
a  života,  světa  a  kosmu,  a  řešila  si  je  také  spiritismem  anebo 
hvězdářskou  Flammarionovou  filosofií.  Duch  encyklopedický  a 
absolutistický,  zamilovaný  do  Voltaira,  popouštěl  hlavně  ke  stáru 
uzdu  fantasii  o  hvězdném  životě  a  mystice. 

Brdlíková  uznávala  v  životě  jedinou  hodnotu,  ducha  a  umění. 
Proto  by  byla  chtěla  stvořiti  v  Cechách  co  nejpočetnější  a  nej- 
osobitější republiku  geniálních  tvůrců  typu  Smetanova  a  Vrchlic- 
kého. V  nich  viděla  jedinou  národní  představitelnost  vůči  cizině 
a  jedině  možnou  politiku  malého  národa  ve  světě.  Sama  sahala 
po  hudební  komposici,  aby  hudebně  zmocnila  básníkovo  slovo, 
většinou  Vrchlického.  Třebas  sama  mnoho  nepsala  a  nekompo- 
novala,  třebas  měla  vůči  Podlipské  nadměrnou  autokritiku  a  skepsi 
k  sobě,  přece  byla  zjev  zajímavý  a  doklad,  kterak  mířili  tehdy 
jednotlivci  daleko  a  vysoko  i  opodál  běžných  literárních  cest 
a  začali  tvořiti  opravdu  vlivné  prostředí  pro  nadprůměrně  nadané 
vrstevníky,  jako  tomu  právě  bylo  u  Brdlíkové  a  Podlipské. 


* 


Česká  žena  nebyla  již  dávno  typ  jen  citový  a  romantický. 
Zrozumářštěla  a  zvěčněla,  jak  jest  viděti  na  př.  na  Elišce  Krásno- 
horské. 

Eliška  Krásnohorskd-Pechová  byla  poslední  buditelka  národa. 
Buditelství  pokládala  za  nutné,  pokud  národ  nebyl  uvědomen  a 
zajištěn,  hlavně  v  soudobém  imperialismu,  jenž  jí  naháněl  nový 
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strach  a  novou  hrůzu.  Proto  vybírala  si  ze  soudobých  politických 
hnutí  hlavně  ony  prvky,  které  souhlasily  s  jejím  buditelským 
posláním:  se  staročechy  horovala  pro  naši  historickou  zemní 
individualitu,  s  mladočechy  pro  lidovost  a  se  socialisty  pro  posilu 
nejširších  dělnických  zástupů,  této  základny  národa.  Slovesně 
vítala  Nerudu  a  Hálka  na  odvratu  od  světoobčanství  k  národství 
a  proti  lumírovcům  postavila  jako  dogma  zřetel  k  domácímu 
svérázu  a  k  tvorbě  v  duchu  národa. 

Malost  národa  jí  nermoutila,  pracovala  jen  o  jeho  obranu 
a  zajištění.  Protože  jedna  jeho  polovice,  t.  j.  ženská,  byla  vyloučena 
ze  spolupráce  o  jeho  vývoji,  mobilisovala  na  pomoc  i  ji,  činila  ji 
pohotovější  a  účelněji  připravenou  k  službě  národu.  Dobová  vý- 
chova činila  přes  všechen  zásah  Němcové  a  Světlé  z  ženy  stále 
ještě  jakousi  karikaturu  lidské  bytosti  a  mrzačila  její  podstatu  po 
příkladu  čínských  mrzačených  ženských  nožek.  Učila  ji  žvatlavým 
společenským  frásím  a  neškodnému  opatrování  mužských  zavyk- 
lých  žaludků.  Dávala  jí  v  ruku  jen  Istnou  vějičku  na  oženění  mužů, 
ale  zapomněla,  že  některé  ženy  se  nebudou  chtíti  nebo  moci 
provdati  a  samy  neobstojí.  Nesvoboda  žen,  jejich  trpné  poddan- 
ství mužům,  znamenalo  jí  i  národní  nebezpečí,  svobodné  děti 
a  svobodný  národ  může  roditi  jen  svobodná  žena.  Proživši  nesvo- 
bodu na  vlastní  kůži,  rozhodla  se  osvoboditi  naši  ženu  vůbec. 
Proto  přihlásila  se  Karolíně  Světlé  za  spolupracovnici  v  Ženském 
výrobním  spolku  a  proto  založila  i  Ženské  listy,  aby  vychovala 
novou  českou  ženu. 

Po  válkách  r.  1866  ar.  1871  nastal  úbytek  mužů.  Svět  i  domov 
hledal  tu  odpomoc  pro  osamělé  ženy.  Krásnohorská  učila  proto 
naši  ženu  pracovní  samostatnosti,  vychovávala  ji  pro  domácnost 
a  pro  život.  Založila  nedělní  a  večerní  školy  pro  odborné  a  výdě- 
lečně školení  ženského  dorostu,  aby  se  probil  nezávisle  na  muži 
k  vlastní  bezpečné  existenci.  Byla  přesvědčena  s  Bucklem  a  s  Míl- 
iem, že  ženská  otázka  jest  především  otázka  lidská  a  že  na  jejím 
správném  rozřešení  závisí  lidské  štěstí  a  blahobyt  národa.  Umenší 
společnou  bídu  a  odstraní  neřest  a  otroctví.  Mužům  přibudou 
v  městech  i  na  venkově  uvědomělé  spolupracovnice  a  národu 
nová  silná  vrstva  zmnožující  rodiny,  rody  i  národ. 

Krásnohorské  šlo  při  tom  i  o  tvorbu  ženy  s  vyšší  kulturou. 
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Eliška  Krásnohorská  (Foto  Langhans,  Praha) 
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schopnou  výstupu  na  nejvyšší  pohoří  politických  a  vzdělanostních 
průbojů.  Proto  usilovala  o  ženské  gymnasium.  Věděla,  kterak  naši 
vzdělanci  od  Máchy  po  Nerudu  marně  hledali  ženy  vyšších  kul- 
turních poloh  a  co  by  taková  žena  zmohla  uprostřed  nesvobodného 
národa.  R.  1891  dosáhla  skutečně  i  tohoto  ideálu,  směla  otevřít 
první  ženské  gymnasium  Minervu.  Nemohla  se  již  ani  dočkat, 
až  odtud  vyjdou  první  filosofky,  medický,  právnicky  a  technicky. 
Teprve  potom  dojde  k  ženské  rovnocennosti  s  muži  a  naše  žena, 
dobudouc  universit  a  technik,  dobude  svou  přirozenou  silou  a  na- 
dáním i  sebeurčení  ve  společnosti  a  v  národě.  Třebas  uskutečňo- 
vání tohoto  ideálu  narazilo  na  četné  překážky  a  donášelo  Krásno- 
horské  i  mnohá  osobní  zklamání  a  rozčarování  z  vývoje  naší  ženské 
akademické  myšlenky,  přece  byla  za  ně  vděčná  a  viděla  v  něm 
skutečnou  posilu  národa.  Česká  akademická  žena  byla  jí  i  při 
odklonu  k  jinému  a  pokročilejšímu  myšlení  za  to  vděčná,  jak  uká- 
zala při  jejím  pohřbu,  kdy  mrtvá  Krásnohorská  projížděla  k  Pan- 
theonu vzrušenými  zástupy  učených  žen  za  zpěvu  Smetanova 
námětu  z  Hubičky  Letěla  bělounká  holubička  a  kdy  bylo  z  toho 
všeho  zřejmo,  že  Krásnohorská  duchovně  zformovala  ženské  zá- 
stupy u  nás  zrovna  toutéž  duchovní  pohotovostí,  jako  zformoval 
Tyrš  mužské  šiky  fysickou  obrodou.  Prostá  žena  z  lidu  byla  tu 
opravdu  pochovávána  jako  královna,  ba  více  než  královna,  protože 
vykonala  dílo,  jakého  nám  nezanechaly  ani  šlechtičny  a  královny. 
Již  to  by  bylo  stačilo  na  její  nemizivou  zásluhu. 

V  Krásnohorské  žila  však  vedle  vybavovatelky  zpoddaněného 
ženství  i  kritička,  literární  historická  a  básnířka.  Již  Rieger,  Durdík 
a  Světlá  nemohli  se  dosti  vynadiviti  správnému  smyslu  a  rozumu 
mladé  Krásnohorské.  Usuzovala  jako  nejbystřejší  logik  a  mate- 
matik, dovedla  ukazovati  na  př.  na  evropských  filosofiích,  kterak 
99  %  pravd  dá  se  zvrátiti  v  opačný  smysl  a  jen  jedno  procento  má 
věčnou  platnost.  Své  úsudky  chtěla  utvářeti  methodou  tohoto 
nezvratného  jednoho  procenta,  tak  byla  kriticky  soudná.  Proto  jí 
otevřel  prof.  J.  Emler  již  r.  1877  Časopis  Českého  Musea  ke  kritice 
soudobé  české  poesie  a  V.  Vlček  postavil  ji  na  kritickou  tribunu 
své  tehdy  slavné  Osvěty.  Kriticky  překonala  tu  brzy  i  jej,  i  Zákrejse 
a  Schulze.  Usilovala  v  duchu  Karoliny  Světlé  a  Josefa  Durdíka 
hodnotit  literaturu  národně  a  esteticky.  Vzorem  národního  sloves- 
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ného  umění  pokládala  Mickiewicze,  Krasiňského  a  Síowackého^ 
naši  spisovatelé  měli  obohacovati  národně  umělecký  fond  obdobně. 
Nedala  se  oslepiti  barevnými  ohňostroji  a  hudebními  kaskádami, 
pokud  měly  po  cizích  vzorech  dokládati  naši  slovesnou  virtuositu. 
Nedala  se  oslniti  cizokrajnými  látkami  a  myšlenkovými  průboji, 
pokud  měly  účelem  vyrovnati  jen  naše  zpožděné  kulturní  tempo 
za  Evropou.  Nedala  se  přesvědčiti  o  teorii  umění  pro  umění,  když 
národ  potřeboval  především  zdravé  a  živné  krmě  pro  svůj  každo- 
denní těžký  zápas.  Nemohla  ani  přisvědčiti  mravnímu  uvolnění 
umělecké  osobnosti  a  jejímu  nahému  slovesnému  výrazu,  když 
bylo  nutno  zachovati  mravní  národní  zdraví  pro  nutnou  vzdornost 
vůči  všemu  škodnému.  Proto  se  dala  do  tak  urputného  boje  s  na- 
šimi parnasisty  a  vyspí  lála  jim  adamitů  a  cizákú.  Kulturu  ciziny 
přijímala  bez  podmínky,  pokud  posilovala  živně  naši  slovesnost, 
ale  zamítala  její  bezhlavý  kult  a  slepé  a  bezúčelné  napodobování. 
Nebylo  přece  potřebí  cvrlikati  po  všem  v  cizině  a  přenášeti  sem 
každý  umělecký  směr,  často  i  pochybné  hodnoty.  Prudce  se  posta- 
vila i  proti  nástupu  realismu  u  nás.  Přinášel  podle  ní  pravdu  ne- 
přebranou, bez  nutné  typisace  a  idealisace,  fotografoval,  dosta- 
tečně netvořil,  nebyl  jí  uměním.  Jako  Boileau  a  Littrée  žádala 
pravdu  zkrášlenou  a  procezenou  sítem  národní  služby  a  společen- 
ské morálky.  Český  realism  ji  bolel  pro  útok  na  pravost  RKZ, 
pro  Schauerovu  otázku  po  účelnosti  našeho- národního  zápasu^ 
pro  Macharův  útok  na  hlaholný  nacionalism.  I  Preissově  realistická 
Jenůfka  zděsila  ji  k  protestu.  Stejně  nesnášela  naturalism.  Zolovo 
dílo  bylo  jí  ,, vybrané  sprosťáctví,  surovost  a  kloaka",  Zolova  smrt 
uhličitými  plyny  ,, záchodem  smrti"  a  krvavý  vtip  osudu.  Stejně 
nenáviděla  Modernu,  zvlášť  pro  Procházkovo  Prostibolo  duše. 
Jako  kritička  trpěla  zřejmě  daltonismem.  Uměním  bylo  jí  jen 
umění, sloužící  lidskému  zdokonalení  a  zušlechtění,  ideálu  duchov- 
ního a  hmotného  zdraví  národa.  Při  člověku  mělo  obraziti  jen 
vznešenost,  při  životě  jeho  výšku  a  krásu.  Musilo  míti  užitkový 
ráz  a  posilovati  duchovní  a  fysický  klad,  varovati  se  každého  scestí 
a  výkyvu.  Nedovedla  pochopiti,  že  se  myšlenky,  látky,  typy  a 
tvary  nutně  opotřebovávají  a  přehodnocují  a  že  obražené  záporně 
hodnoty  a  vyslovené  pochyby  mohou  působiti  homeopaticky, 
-  život  napravovati  a  národ  posilovati,  jak  tomu  bylo  na  př.  u  Zoly. 
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Měřila  umění  příliš  domácím  provincialismem,  tím  kostnatěla  a 
stávala  se  nečasovou.  Byla  konservativní,  národní  a  ethická  kri- 
tička brunetiěrovského  typu,  kázně  a  důslednosti.  Její  zásluhou 
byla  však  vstříknuta  do  českého  parnassistického  a  modernistické- 
ho  chaosu  sprcha  logismu.  Byla  vytrvalou  ochraňovatelkou 
myšlenkové  a  obrazové  čistoty  a  původnosti,  nadšenou  ctitelkou 
ryzího  uměleckého  tvaru  a  neústupnou  karatelkou  jazykové  ne- 
správnosti a  vývojové  neorganičnosti.  Jejím  slovesným  ideálem 
byl  Mickiewicz  a  Puškin,  proto  upozornila  na  ně  i  dovednými 
překlady  a  podobně  přeložila  i  Byrona  a  Hamerlinga. 

Jako  literární  dějepiska  oblíbila  si  historické  typy  národně 
povzbudné,  na  př.  Tyla  a  Hálka.  Našla  na  nich  mnohé  hodnotné 
prvky,  které  teprve  později  cele  vytanuly  i  literárním  historikům, 
na  př.  Vlčkovi  a  Hýskovi.  Své  stati  o  novočeské  poesii  nedopsala 
k  vůli  Zeyerovi,  Karolinská  epopej  připadala  jí  patvorbou,  závěr, 
jejž  učinil  o  Zeyerovi  v  tomto  smyslu  i  Vrchlický  v  universitní 
pohrobní  řeči,  mluvě  tu  o  Zeyerově  pabásnění  v  cizím  duchu, 
o  ciselérství  starých  šperků,  ne  o  poesii  vpravdě  tvůrčí.  V  chaosu 
literárních  bitek  jeví  se  Krásnohorská  ovšem  jako  jev  opožděný 
a  převahou  konservativní,  ale  její  kriticism  byl  mužný,  daleko- 
zraký a  často  směrodatný.  Uznali  to  i  její  občasní  odpůrci,  Vrchlic- 
ký, Machar,  Jiří  Karásek  ze  Lvovic  a  Arnošt  Procházka. 

Estetická  teorie  Krásnohorské  určila  i  její  vlastní  poesii.  Je  to 
naprostá  a  nadšená  služba  národním  ideálům.  I  Krásnohorská 
prožívala  vnitřní  myšlenkové  a  citové  otřesy.  Choroba  uhasila  jí 
plamennou  vidinu  lásky,  ale  tím  horoucněji  naplnila  ji  láskou  k  ná- 
rodu. Její  nacionalism  nebyl  však  měkký,  ženský  a  sentimentální, 
měl  kupodivu  silné  prvky  mužské.  Byl  statečný  a  chlapsky  tvrdý, 
háral  neústupnou  vůlí  a  tvrdou  zápasivostí  za  všech  okolností,  cosi 
dobově  opravdu  nového  a  silného.  Milovala  národ  spíše  rozumem 
a  kritikou,  nástinem  jeho  nebezpečí  a  scestí,  kazatelsky,  aby  se 
zdokonalil  a  zlepšil.  Někde  to  byla  opravdu  jakoby  láska  vycho- 
vatele k  chovanci,  spíše  exhorta  než  básnické  vyznání.  Zvlášť  její 
šumavské  a  jihoslovanské  náměty  projevily  útočnou  a  obrannou 
sílu  i  víru  v  náš  budoucí  nezávislostní  pohyb  z  jihu,  názor,  jejž 
měl  soudobě  i  Sládkovič  a  později  i  Holeček. 

Poesii   Krásnohorské   vadívala    mnohomluvnost,    upřílišněná 
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tendenčnost,  mrazivá  klidnost  a  neústupná  úzkoprsost,  tak  že  brzy 
pozbývala  časovosti  a  působila  dojmem  vylisovaných  květin  bez 
barev  a  bez  vůně.  Často  působil  při  ní  jen  kovově  znělý  verš, 
tesaný  jakoby  z  kararského  mramoru,  uměle  proplétaný  a  obmě- 
ňovaný rým,  zvlášť  umná  hra  a  souhra  hlásek  a  samohlásek, 
osobitá  reflexe  a  účinná  tendence.  Pro  toto  formální  krásno 
vyhledávali  její  verš  k  svým  komposicím  (hlavně  k  libretům) 
Bendi,  Smetana,  Fibich  a  j.  Smysl  pro  hudební  souzvuk  se  slovem, 
chválený  právě  tak  hlasitě  M.  Očadlíkem,  získal  Krásnohorskě 
Smetanovo  přátelství.  V  jeho  jméni  obhajovala  náš  zdravý  wagne- 
rism  i  tvůrčí  methodu  z  lidových  písňových  zdrojů  a  tím  i  Sme- 
tanu. Pro  veršovou  zvučnost  a  deklamační  mohoucnost  vyhledá- 
vali její  verše  rádi  i  na  školách,  zpopulárněla  tam  účinnou  akusti- 
kou i  národní  a  mravní  tendencí. 

Od  devadesátých  let  však  jako  by  byl  vyschl  proud  její  poesie. 
Autokritika  a  kritika  podlomily  její  sebedůvěru  a  vdechly  jí  pochy- 
bovačnost  vůči  hodnotě  a  účelnosti  její  práce.  Byl  to  však  jen 
přelom,  ne  konec  její  poesie,  byla  to  příprava  k  obratu  a  k  vze- 
stupu. Na  prahu  nového  století  a  hlavně  za  velké  války  ožila 
Krásnohorská  básnicky  znovu  a  stala  se  docela  básnířkou  časovou. 
Bylo  to  patrno  již  za  balkánských  osvobozovacích  válek  a  hlavně 
v  naší  válečné  krisi,  kdy  se  chvěla  o  náš  osud  a  volala  o  pomoc 
k  živým  i  mrtvým.  Zvlášť  tklivý  byl  její  útěk  k  hrobu  Světlé,  jakoby 
se  ho  chtěla  zachytit  a  z  jeho  hloubi  vyzvědět  náš  osud,  nebo  i  její 
sny  o  divadle,  kde  si  vyčarovala  minulost  Národního  divadla  a  na 
jeho  představitelských  typech  a  hrách  utěšovala  se  důvěrou  v  nez- 
marnou  sílu  národa,  jak  ji  věštil  svým  fmalem  v  Libuši  nezapo- 
menutelně Bedřich  Smetana.  Tyto  vzpomínkové  zážitky  odvály 
její  pessimism  a  daly  jí  \íru  v  náš  konečný  dobrý  výsledek.  Svět, 
který  se  jí  tu  zprvu  zastřel  černou  rouškou,  chutnal  jí  jako  myrrha 
a  změnil  se  jí  ve  Velký  Pátek  se  zástupy  mužů-Kristů,  klesajících 
pod  křížem  dobové  zkoušky,  začal  jí  najednou  světélkovati 
nadějemi  a  nabíral  barev  Bílé  soboty.  I  ona  pociťovala  na- 
stávající příchod  monumentální  chvíle,  kdy  ,,z  Gorgoniny  tlamy" 
vzlétne  fénix  jasu  pro  náš  národ.  Vesmír  i  příroda  změnily  ^e 
jí  při  tom  v  nejnádhernější  zvuk  varhan.  Ale  pobělohorský 
kostlivec  začal  jí  do    tohoto    radostného   a   vítaného    znění    brzy 
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harašit,  větřila  na  obzoru  nové  mraky  a  prorocky  zaslechla  hro- 
mové dunění  nových  nebezpečí.  Její  chvilkový  poválečný  opti- 
mism  ustupoval  pessimismu,  zvláště  když  národ  nebyl  válkou 
dosti  pročištěn  z  některých  svých  chyb,  zejména  ne  ze  přilnavosti 
k  cizím  a  k  škodným  teoriím,  z  tříštivosti  v  strany,  z  honby  za 
hmotou  a  mocí,  zanedbával  i  své  lidské  a  národní  zdraví  a  v  smršti 
osobních  malicherných  zájmů  zapomínal  na  veliké  a  nezadatelné 
zájmy  národa.  Jakýsi  hrozný  chřestýš  jako  by  mu  byl  opletl  vůli 
a  rozum.  Vyvalily  se  některé  aféry,  kdy  jí  bylo,  jako  by  někdo 
poplival  čistou  čest  národa  a  porušil  jeho  ideál.  Chtěla  bojovat 
za  očistu,  ale  tělesná  síla  již  nedostačovala.  Byla  jako  osamělá 
sosna  na  vysoké  skále  nad  propastí,  její  kořeny  byly  již  přeťaty 
a  řítily  se  dolů.  Byla  jako  ssutina,  propadající  se  pomalu  v  zem. 
Stmívalo  se  nad  ní  a  z  dáli  jakoby  byla  zaslechla  kladivo  vtloukat 
hřeby  do  její  vlastní  rakve.  Vůle  pomoci  národu  byla  gigantická, 
ale  sil  již  nebylo.  Proto  symbolisovala  děsný  žal  z  toho  symbolem 
starého  hasiče,  jenž  s  kopečku  vidí  vznikat  požár  v  rodné  vesnici, 
ale  v  bezmoci  může  se  již  jen  modlit  k  Hospodinu,  aby  seslal  liják 
a  požár  drahé  vesnice  ulil. 

-  S  tímto  symbolem  umírala  Krásnohorská,  to  byl  její  poslední 
rmut  před  koncem.  Vypsala  jej  jako  závěť  celému  národu,  aby 
symbol  učinil  provždy  heslem,  aby  si  pomáhal  a  myslil  jen  na 
svoje  důstojné  bytí.  Tak  i  v  smrti  zůstala  buditelkou  a  stávala  se 
časovou,  zejména  když  její  prorocké  tuchy  se  přiblížily  naplnění. 
Nezemřela  celá.  Mnohá  její  částka  triumfuje  životností  a  bude 
ještě  triumfovati  nad  smrtí  i  nad  časem. 


* 


Myšlenky  Krásnohorské  a  Světlé  dopadaly  na  hladinu  českého 
myšlení  jako  mohutné  kameny  a  čeřily  ji  do  daleka  a  do  široka  tak, 
že  jejich  dosah  byl  v  našich  ženách  čím  dále,  tím  patrnější. 
Vzbudily  mnoho  podobenek  a  nohsledek  v  Cechách,  Marii  Čer- 
vinkovou-Riegrovou,  Renátu  Tyršovou,  Vénceslavu  Lužickou,  Irmu 
Geisslovu,  Albínu  Dvofákovou-Mrdčkovou,  B.  Studničkovu,  B. 
Múhlsteinovou,  Pavlu  Maternovou,  Anežku  Cermdkovou-Sluko- 
vou   a  pod.  m.  j.,  ale  zasáhly  i  do  Moravy  a  na  Slovensko  a  vzbu- 
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dily  tam  uvědomělé  stoupenkyně.  Tak  z  Brna  ohlašovala  se 
hlavně  do  Osvěty  a  do  Světozora  Františka  Stránečka,  roz.  Vše- 
tečková,  provdaná  Kerschnerová,  spisovatelka  povídek  z  oblasti 
moravských  tradic  a  dochovaného  moravského  národopisného 
svérázu,  moravská  Světlá  v  miniatuře.  Musila  se  probíjet  ke  své 
tvorbě  četnými  překážkami.  Byla  churavá  těžkým  rheumatismem, 
následek  cest  po  uherských  pusztách  za  zimy.  Její  muž  nepřál 
jejímu  zájmu  pro  folklór,  viděl  v  něm  duchový  pokles  k  primitiv- 
nosti  a  zaostalosti.  Mohla  psáti  až  večer,  když  usnuly  děti  a  muž 
neměl  již  domácnostních  nároků.  Musila  si  obstarávati  nepřístup- 
ný materiál  úkradmo  pomocí  dopisů.  Vše  se  hromadilo  proti  ní, 
ale  přece  dovedla  vzdorovat  a  promlouvat  svérázným  moravským 
hlasem  v  duchu  svých  obou  českých  učitelek.  Světlé  a  Krásno- 
horské.  Stejně  to  dovedly  i  Slovenky,  Helena  Maróthy  Šoltészová 
a  Terezie  Vansová-Medvecká. 

Elena  Šoltészová,  farářova  dcera  z  Krupiny,  zamilovala  se 
do  literatury  za  mlada  tak,  že  četla  celé  noci,  aby  si  tak  nahradila 
ušlé  dny,  jež  musila  tráviti  doma  v  starostech  o  výrobu  ovčího 
sýra  a  šití  prádla  a  šatů.  Probudila  se  k  národnímu  životu  v  Tisovci 
divadlem  a  v  T.  Sv.  Martině  slovenským  bálem.  Provdána  za  mar- 
tinského obchodníka  nezapomněla  ani  přes  rodinné  a  domácí 
starosti  na  službu  duchu.  Psala  od  osmdesátých  let  národně 
uvědomělé  a  povzbudné  povídky  pro  slovenskou  ženu.  Její  skladba 
a  technika  připadala  Vajanskému  tak  umnou,  že  jí  hned  naráz 
udělil  cenu  Medveckého,  padesát  zlatých  franků.  Po  povídkách 
s  náměty  z  rodinného  a  venkovského  života  a  po  obrázcích  z  jeho 
drobného  národního,  mravního  a  společenského  ruchu,  pokusila  se 
i  o  nákres  slovenského  hnutí  románem.  Šlo  jí  tu  zejména  o  zeman- 
stvo,  které  by  byla  ráda  jako  Škultéty  a  Vajanský  vrátila  sloven- 
skému národnímu  pohybu.  Tento  román  Proti  prúdu  (1894)  byla 
skutečně  utopie.  I  Šoltészová  plavala  tu  marně  proti  proudu,  jenž 
slovenské  zemany  na  trvalo  strhl  v  maďaronský  vír.  Nejmohutněji 
zažila  však  své  dvě  děti.  Psala  si  o  nich  dávno  před  pedopsycho- 
logickými  teoriemi  a  před  Ellen  Keyovou  zápisky,  duchovně  tak 
zajímavé  a  hodnotné,  že  ji  za  ně  mnichovská  Elga  Kernová 
nazvala  ve  Fůhrende  Frauen  Europas  evropskou  vůdčí  ženou. 
Je   to  jedna  z  nejdojemnějších  knih.   Sleduje  vývoj  dětské  duše 
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do  podrobností,  hlavně  v  maďarské  a  maďaronské  škole.  Je  pod- 
barvena  i  citově  a  ve  svém  účinu  vystupňována  tragikou  matčina 
srdce,  protože  jsou  to  i  paměti  na  děti  předčasně  zemřelé.  Vedle 
spisovatelské  činnosti  zaujala  se  Soltészová  i  o  spolkový  slovenský 
život.  Předsedala  po  několik  desítiletí  Živené,  jež  po  zrušené 
Slovenské  Matici  převzala  její  národně  představitelské  úkoly,  a 
založila  Lípu,  společnost  pro  zachování  a  prodej  slovenských 
výšivek  a  drobného  slovenského  průmyslu.  Od  r.  19 lo  redigovala 
i  časopis  Živenu  a  soustředila  v  něm  staré  i  mladé  pokolení  přes 
všecky  generační  nevraživosti  a  boje.  V  tomto  listě  uložila  mnoho 
svých  osobitých  názorů  na  slovenskou  ženskou  otázku,  s  jemným 
porozuměním  i  pro  otázku  emancipační  a  sociální.  Po  této  stránce 
je  ji  možno  přiřaditi  k  naší  Světlé,  Krásnohorské  a  Novákové. 

Soltészová  zahájila  vlastně  první  uvědomělou  řadu  sloven- 
ských spisovatelek.  Před  ní  mihlo  se  sice  v  slovenské  literatuře 
několik  ženských  jmen,  ale  metodickou  slovesnou  práci  zahájila 
na  Slovensku  až  ona.  Jest  její  ctí,  že  neustrnula  na  převzatých 
ideálech  a  na  své  době,  ale  že  se  dovedla  s  mateřským  pudem 
přizpůsobovati  mládí.  Kukučinovi  byla  milou  korespondentkou, 
svěřoval  jí  myšlenky  o  slovenské  zaostalosti,  jež  by  byl  sotva  svěřil 
Vajanskému.  Bratislavská  universita  Komenského  chtěla  ji  za  to 
vše  vyznamenat  čestným  doktorátem  filosofie,  ale  Soltészová  ve  své 
skromnosti  odmítla,  přes  to,  že  ji  i  poválečná  veřejnost  pokládala 
šmahem  za  vedoucí  ženu  Slovenska. 

Se  Soltészovou  spolupracovala  podobně  Terezie  Vansová, 
ev.  farářka  z  Pily,  redaktorka  Denice  a  Slovenské  ženy.  Psala 
povídky  a  romány  a  pojímala  je  po  českém  a  německém  vzoru 
jako  emancipační  a  národně  i  sociálně  sílivý  prostředek  i  jako 
beletristicky  ustrojené  paměti.  Rámcovala  je  věcně  pojatým  a 
psychologicky  sytě  zachyceným  ovzduším  venkovských  zámečků, 
far  a  škol,  zdobila  je  národopisným  koloritem  a  pestřila  vtipem 
a  humorem.  Pokusila  se  i  o  látku  historickou,  unavena  rustikalis- 
mem  a  zastudována  do  místních  kronik  z  dob  feudálního  zápasu 
s  novověkem.  Psala  i  dramata,  bez  divadelní  vervy,  doklad  a  obraz 
dobových  sociálních  a  národních  zápasů  i  spor  rozumu  a  srdce. 

Tomuto  sporu  věnovala  pozornost  o  půl  pokolení  mladší 
Ludmila  Podjavorinská-Riznerová,  rozhodnutá  národu  sloužit  slo- 

30 


vesností  a  upevňovat  mu  tak  povahu  a  udržovat  život.  Byla  tu 
reálnější  a  lidovější,  přiměšovala  do  národních  a  žensky  osvobo- 
zenských  otázek  i  sociální  a  rasové  rozpory  (problém  kapitálu, 
práce,  alkohol,  židovská  otázka)  a  zasazovala  své  látky  do  sugge- 
stivně  zachycovaného  přírodního  i  lidového  ovzduší.  Vynikla 
i  jako  básnířka.  Školila  se  u  Puškina,  Petófiho,  Nerudy,  Hálka, 
Heyduka,  Erbena,  Machara  a  v  lidové  písni  a  nejmohutnějšího 
účinu  dosáhla  v  baladice.  Tu  byla  nejosobitější  a  účinná  veršovou 
melodikou,  zrakově  výraznou  technikou,  náladovostí  a  hlasatel- 
stvím  národního  i  lidského  vzmachu  a  optimismu.  Vynikla  i  jako 
překladatelka  z  ruských  a  jihoslovanských  básníků.  Největší  obliby 
došla  v  Americe,  kde  ji  hodnotili  jako  Hviezdoslava  a  Vajanského. 
Všecky  tyto  tři  slovenské  spisovatelky  měly  úzký  vztah  k  Če- 
chám, zejména  ke  Krásnohorské  a  později  ještě  více  k  Tereze 
Novákové.  Hlavně  po  smrti  Světlé  a  při  reservovaném  odstupu 
Krásnohorské  z  hluku  veřejnosti  na  předělu  staletí  zaujala  Nová- 
ková jejich  místo  v  moravské  a  slovenské  ženské  vzdělané  veřej- 
nosti. Novákovou  naše  ženské  hnutí  XIX.  století  do  jisté  míry 

vyvrcholilo. 

* 

Tereza  Nováková  vstoupila  do  literatury  sice  o  čtyři  desítiletí 
později  než  Božena  Němcová,  ale  nenašla  svět  o  mnoho  lepší  a 
šťastnější,  než  jak  jej  shledala  Němcová,  třebas  Světlá  a  Krásno- 
horská  vybojovaly  české  ženě  mnohem  samostatnější  místo  po 
boku  mužově  ve  vědě,  v  umění,  v  politice  a  ve  veřejném  životě, 
než  jaké  měly  jejich  ženy- vrstevnice.  I  Nováková  chtěla  tu  po- 
kročit a  svět  zjinačit  a  zlepšit,  ale  nestalo  se  to  bez  těžkých  obětí 
a  bez  úporného  zápasu.  Snad  proto  ukládaly  jí  příroda  i  společnost 
tak  těžké  zkoušky,  aby  se  právě  jimi  mohla  státi  předvzorem 
českého  feminismu  na  předělu  staletí. 

Jako  dítě  musila  se  rvát  s  přírodou.  Spála  oslabila  její  sluch 
a  znemožnila  jí  myšlenku  samostatné  výživy  učitelstvím  cizím 
jazykům.  Jako  žena  v  rozpuku  musila  bojovat  s  romantickou 
představou  o  příštím  muži,  okouzlujícím  básníku,  vznášejícím  se^ 
nad  nejvyššími  pohořími  snů,  jehož  podobu  nesli  podle  ní  v  Ce- 
chách jedině  Hálek  nebo  Svatopluk  Čech.  Jako  provdaná  paní 
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dopracovala  se  zklidnění  svých  romantických  tuch  teprve  zkuše- 
nostmi a  utrpením.  Přesvědčily  ji,  že  muž  má  býti  oporou  v  trápe- 
ních, jistotou  v  nesnázích  a  náhradou  rodičů.  Dovede-li  to,  vy- 
rovná se  právě  těmto  vysněným  hrdinům  poesie.  Zrozena  a  vycho- 
vána v  hlavním  městě  země,  v  národně  a  kulturně  probuzené 
Praze,  musila  si  po  dlouhá  léta  teprve  těžkými  vnitřními  boji 
zvykat  na  maloměstské  prostředí  starobylé  Litomyšle,  a  proti 
všem  jeho  předsudkům  vůči  ženě  ■ —  veřejné  pracovnici  obhájit 
novou  představu  o  ženě  činné  kulturně  a  feministicky.  Jako  man- 
želka musila  půlit  sílu  mezi  povinnost  manželky  a  matky  a  mezi 
ideál  emancipační  a  kulturně  obrodné  práce.  Jako  spisovatelka 
žijící  na  venkově  musila  si  zrovna  krást  možnosti,  aby  se  mohla 
vzněcovat  popudy  doby  a  uplatnit  se  mezi  šťastnějšími  pracovníky 
usazenými  u  pramene.  A  konečně  jako  matka  musila  se  od  počátku 
rvát  s  přírodou  o  život  dětí,  jež  okouzlovaly  sice  spanilostí  a  nadá- 
ním, ale  hynuly  zákeřnými  ranami  v  rozkvětu,  aby  z  ní  činily 
svými  smrtmi  doslova  Matku  sedmibolestnou. 

Všechno  toto  zápasení  a  trápení  rozvíjelo  však  její  bytost 
a  činilo  ji  pozvolna  jednou  z  nejzajímavějších  a  největších  osob- 
ností našeho  života.  Bylo  to  nejpatrnější  po  jejím  návratu  z  Lito- 
myšle do  Prahy  v  devadesátých  letech,  kdy  ji  postavily  ženy  v  své 
čelo  a  svěřily  jí  stilisaci  svých  tuch  jako  redaktorce  Ženského  světa. 

Tereza  Nováková  vrátila  se  skutečně  jako  nový  člověk.  Vzdala 
se  romantické  představy,  že  mladá  žena  jest  středem  světa  a  má 
mysliti  jen  na  své  štěstí.  Zdálo  se  jí  účelnějším,  když  právě  toto 
své  štěstí  nechá  stranou  a  učiní  vše,  aby  obšťastnila  své  okolí  a  byla 
šťastná  teprve  cizím  štěstím.  Měla  tu  naplniti  především  svůj  úkol 
v  rodině  mezi  svými  nejbližšími,  v  obci  mezi  těmi,  s  nimiž  spolu- 
žije, a  pak  i  v  národě,  jenž  potřebuje  stálého  buzení  a  ohrožování, 
stálého  uvědomování  a  zajišťování,  má-li  se  ubrániti  na  křižovatce 
Evropy,  zápasišti  to  o  místo  i  o  existenci.  Nehorovala  již  jako 
zprvu  při  prvních  emancipačních  krocích  na  litomyšlských  veče- 
rech a  zábavách  romanticky  o  vlasti  a  o  národě,  ale  chtěla  je 
přetvořovat  a  přeměňovat  v  duchu  dobových  potřeb  a  ideálů, 
kulturně,  hospodářsky,  sociálně  a  mravně.  Odtud  její  starost  o  živá 
manželství,  její  boj  proti  lidskému  chátrání  fysickými,  psychickými 
a  sociálními  chorobami,  i  snaha  potlačit  umělou  bezdětnost  anebo 
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malodětnost,  protože  by  tu  byl  zasažen  národ  v  kořeni.  Odtud 
i  její  všechny  pokusy  vyrovnat  se  s  otázkami  a  s  osobnostmi  celého 
světa,  aby  se  národ  okysličoval  vším  silným  a  průbojným,  ale 
nezapomínal  při  tom  i  všeho  tradičního,  co  platí  na  jeho  posilu 
dál  a  věčně  i  podle  všech  nejčasověj  dch  hesel. 

Z  této  změněné  pokročilé  názorovosti  vyrostla  i  nová  sloves- 
nost  Terezy  Novákové.  Byla-li  jí  dříve  skutečnost  v  tvorbě  čímsi 
vedlejším,  ba  zbytečným,  vycházela  z  ní  nyní  jako  ze  základu 
a  vyhledávala  v  ní,  zejména  v  minulosti,  vše  hodnotné  a  typicky 
české,  aby  z  toho  kladla  do  české  mysli  ony  záseky  osobitosti  a 
národní  neporušenosti  a  neporušitelnosti,  o  jakých  snila  kdysi  Něm- 
cová, myslíc  na  naši  budoucnost.  Ponořila  se  studijně  do  knihoven 
a  do  archivů,  stálými  pochůzkami  po  východních  Cechách  a  den- 
ním stykem  s  jeho  charakteristickým  lidem  do  hlubin  a  prohlubní 
východočeské  lidové  duše  a  našla  v  ní  tolik  myšlenkově,  národně 
a  společensky  hrdinného,  typického  a  nezmarného,  že  se  jí  zdálo, 
že  ji  může  dáti  všem  Cechům  jako  příklad,  kterak  může  odolati 
Cech  odpůrci,  ne  fysickou  přesilou,  nýbrž  myšlenkovou  a  pova- 
hovou nezměnitelnou  a  neporušitelnou  podstatou,  vrozenou  a 
houževnatou  odsedavostí  od  jiných  a  odlišných  životních  a  názo- 
rových metod.  Tuto  požehnanou  odsedavost  české  mysli  a  české 
povahy  prokázala  na  východočeské  oblasti,  na  krajích  kolem  Lito- 
myšle, Poličky,  Proseče,  Svratky,  Skutče  a  Luze,  na  všech  jejích 
lidových  představitelích  v  XVIIL  a  XIX.  století,  v  svých  slavných 
východočeských,  regionalisticky  pojatých  románech,  v  nichž  zví- 
tězila po  prvé  a  cele  i  v  svém  formálním  umění.  K  této  oblasti 
s  druhé  strany  kolem  Zdaru  a  Polně  přilnula  i  Vlasta  Pittnerová- 
Weymelková  a  zachytila  ji  v  četných  povídkách  a  románech, 
podložených  kulturně-historicky  a  národopisně  a  ražených 
s  křesťansko-umravněnou  tendencí.  Podala  tu  lidové  duši  podobné 
zrcadlo,  jako  Nováková,  třebas  ne  tak  ostře  a  umně  vyhraněné. 

Vítězství  Novákové  nebylo  laciné.  Musila  se  o  ně  rvát  s  kriti- 
kou, protože  kritika  právě  na  prahu  těchto  velikých  koncepcí 
stavěla  se  k  ní  nepříznivě  a  život  ubíjel  jí  milovanou  bytost  za  by- 
tostí. Byla  to  tvorba  doslova  v  slzách  a  v  zlomu  srdce,  ale  Tereza 
Nováková  tím  jen  rostla  a  naučila  se  překonávat  vlastní  muka 
cizí  radostí  a  plodnou  prací  pro  národ  a  společnost. 
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Boje  a  vítězství  Novákové  mohou  vzpružiti  a  nadchnouti 
i  dnes  mnohou  mladou  ženu,  pokud  bojuje  o  místo  ve  společnosti 
a  v  národě.  Jde  se  jí  dnes  již  sice  lehčeji,  ale  i  před  ní  zvedají  se 
nové  a  někdy  snad  i  ještě  těžší  nesnáze  a  zápasy  složitějšího 
a  vzrušenějšího  dnešního  života.  Právě  život  a  dílo  Novákové 
mohly  by  jí  tu  býti  výzvou,  kterak  si  počínati  a  kterak  dosa- 
hovati hospodárněji  onoho  základního  cíle  Terezy  Novákové,  býti 
druhému  k  štěstí  a  národu  a  společnosti  stálou  vzpruhou  a  za- 
jišťující posilou.  Rod  Novákové  sloužil  cele  tomuto  cíli,  i  když 
s  jeho  stromu  odpadala  ratolest  za  ratolestí,  některá  z  nich  tak 
drahocenná,  jako  byl  přírodopisec  Theodor  Novák,  a  nakonec 
po  kmenové  jeho  držitelce  Tereze  docela  i  poslední  nejdrahocen- 
nější svého  rodu  Arne  Novák.  Jakoby  se  .byly  Erinye  dost  nevy- 
zuřily  na  tomto  rodě,  jakoby  měl  zaplatiti  kořist  ve  vědě  a  v  umění 
všechnou  svou  krví  i  svou  jsoucností.  Tragika  rodu,  že  jest  jí  jen 
málo  příkladů,  ale  při  ní  i  taková  sláva  rodu,  že  potrvá  a  vše 
přetrvá. 


Tereza  Nováková  zrála  poměrně  dlouho  a  byla  uznána  skoro 
až  na  sklonku  života.  Tento  úděl  stihl  i  Annu  Lauermannovu, 
píšící  pod  mužským  pseudonymem  Felix  Tevér,  také  rodem 
Pražku,  jako  byla  Nováková,  ale  Pražku  i  námětovou  slovesnou 
oblastí.  Nezpronevěřila  se  Praze  tak,  jako  Nováková,  která  vyhle- 
dala své  látky  většinou  na  Českomoravské  vysočině.  Felixi  Tevé- 
rovi  bylo  věnováno  celkem  málo  pozornosti,  třebas  jeho  literárními 
salony  prošly  skoro  všecky  generace  a  třebas  dozrálý  projevil  se 
jako  spisovatel  pozoruhodně  a  nevšedně. 

Příčinu  toho  je  hledat  v  nadměrné  a  skoro  až  mužské  rozumo- 
vosti Tevérově,  v  jeho  styku  s  předními  osobnostmi  doby  (Rieger, 
Vrchlický,  Zeyer)  a  v  jeho  nadměrné  obeznámenosti  ve  světových 
literaturách.  To  vše  vzbuzovalo  v  něm  takovou  sebekritiku  a  po- 
chybovačnost  k  sobě,  že  se  odhodlal  tvořiti  teprve  v  plné  zralosti 
života.  Tak  nakláněla  se  koruna  jeho  tvůrčího  stromu  spíše  do 
zahrad  nastupujících  generací  a  uzrávala  v  jejich  slunci.  Snad 
v  tom  byl  důvod  Tevérovy  přitažlivosti  nastupujících  mladých 
a  nejmladších  talentů,   snad  proto  jeho  dílo  nepatřilo  jen  jeho 
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generaci,  ale  dovedlo  upoutávati  generace  všecky.  Byly  tu  ovšem 
ještě  i  jiné  důvody.  Podstata  jeho  vlohy  byla  romantická  a  přizpů- 
sobivá mládí.  Povahou  literární  eklektik  dovedl  Tevér  přiměšovati 
k  svému  dílu  zmlazující  prvky  nastupujících  generací.  Pohlavím 
žena,  dovedl  zrovna  mateřským  pudem  uhadovati  mladou  duši 
nových  literárních  příchozích.  Pohybuje  se  v  pražských  literárních 
salonech  a  otevřev  vlastní  salon,  mohl  bezprostředně  odposlou- 
chati  hlas  doby  a  jejích  literárních,  hudebních  a  výtvarných 
tvůrců.  Ztráviv  řadu  let  v  cizině  a  spojuje  se  s  ní  ustavičnými 
novými  cestami,  mohl  jeden  z  prvních  shlédnouti  předem  růst 
směrů  a  osobností,  jež  zasáhnou  i  naši  zemi.  To  vytvořilo  z  Tevéra 
hned  na  první  pohled  jakéhosi  syntetika  cizích  a  našich  literárních 
proudů,  jakýsi  hranol,  rozkládající  současnou  kulturu  po  svém. 
Zprvu  byl  značně  trpný,  opakoval  a  napodobil.  Chvěl  se  jako 
mimosa  každým  prudším  dotykem.  Jeho  dílo  připadalo  dlouho 
jen  jako  ozvuk  a  kopie  několika  mistrů,  kteří  na  ducha  a  na  srdce 
dopadli  tak  prudce,  že  z  jejich  kouzla  nebylo  vykoupení.  Zdá  se, 
že  měl  při  tom  zprvu  i  skromnou  ctižádost  býti  jen  traban- 
tem, odleskem  zářících  sluncí  či  podobencem  a  miniaturou 
těch,  jimž  se  kořil.  Teprve  později  jako  by  si  byl  uvědomil,  že 
v  umění' jest  oprávněno  jen  to,  čeho  spisovatel  na  své  látce  nově 
dobyl  a  že  spisovatelovou  morálkou  jest  tvořiti  jedinečně.  Tu 
po  prvé  a  v  pozdním  věku  podstoupil  Tevér  statečný  a  úsilný 
zápas  o  hlas  své  osobité  duše  a  o  její  přiléhavý  a  vlastní  výraz. 
Proto  jeho  dílo  pozorováno  v  časovém  pořadí,  prodírá  se  zjevně 
z  cizí  půdy  na  svoji  a  hledá  a  zkoumá,  kterak  by  se  oprávněně 
a  účelně  umístilo  na  české  literární  ploše. 

Tevér  zbožňoval  na  př.  Světlou,  typ  hrdého  srdce  a  ducha, 
jenž  v  tehdejší  mladé  ženské  generaci  vzbouzel  bezpodmínečnou 
víru.  Její  sandism,  zmírněný  její  přísnou  povahou,  hověl  tehdejší- 
mu mírnému  mravnímu  podnebí  a  pomáhal  rozuzlovati  kolise 
mladých  lásek  a  manželství.  Tevérovi  připadalo  vše,  co  napsala 
Světlá,  jako  přímé  našeptávání  nějakého  svatého  Ducha.  V  krisích, 
jež  sám  žil,  nalézal  u  Světlé  východisko,  byť  s  daleko  větším  vlast- 
ním výbojem  a  nekompromisnějšími  rozhodnutími.  Překvapuje 
opravdu,  co  jest  u  něho  sandismu  a  co  romantické  erotické  morál- 
ky.   Konfrontujete-li    s   Tevérem   na   př.    Maigronovy   záznamy 
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francouzského  hugovského  romantismu,  prostupujícího  tehdejší 
literární  i  neliterární  současnost,  žasnete,  jak  jest  Tevérova  řeč 
a  erotická  filosofie  s  nimi  příbuzná,  jak  její  mluvčí  jsou  zrovna 
předurčení  podobenci  sandovské,  předsandovské  a  posandovské 
atmosféry.  Způsobila  to  jistě  cizí  četba,  ale  jistě  i  ona  nová  názo- 
rová a  náladová  vlna,  jež  se  převalila  z  Francie,  Anglie  a  Německa 
do  Čech.  Je  ovšem  Tevérovou  ctí,  že  nesetrval  jen  na  sandismu 
a  na  jeho  literárních  dozvucích,  že  se  dovedl  nassáti  i  všech  dalších 
vývojových  období  evropského  feminismu,  zejména  vychutnati 
do  dna  Ellen  Keyovou.  Její  slavná  novomoralistní  rovnice  (man- 
■želství  bez  lásky  je  nemravnost,  láska  bez  manželství  je  mravnost) 
stala  se  mu  propagačním  heslem  a  ozvala  se  v  jeho  díle  přímo 
i  v  obměnách.  Vlivy  evropského  literárního  feminismu  zatížily 
mnohou  práci  jeho  však  i  schématy  a  napodobeními.  Ale  stoupající 
zkušeností,  pozorováním  sebe  a  prostředí,  novým  pojetím  a  spo- 
řádáním vlastních  zážitků  a  cizích  osudů  mizela  pozvolna  cizí 
schémata  a  typy  z  jeho  díla  a  místo  nich  nastoupily  vlastní  modely, 
bohatě  napájené  vlastní  krví.  Tevér  cizí  nános  ztrávil,  přetavil, 
udomácnil  a  učinil  z  něho  svérázný  přínos  našemu  feminismu. 
Těžší  zápas  než  se  Světlou  a  se  sandismem  podnikl  se  Zeye- 
rem. Zeyer  na  něj  působil  jako  kouzelník  čarující  osobností  i  kni- 
hami, vzdal  se  mu  na  milost  a  nemilost.  Byl  to  vášnivý  typ  bás- 
nické a  filosofické  všeobsáhlosti,  jeho  duch  pronikal  zemi  i  vesmír, 
,, nadnášel  se  všemi  vichry  a  bil  na  oblaka".  Byl  to  někdo  nad 
básníky,  i  nad  mladou  Tevérovu  lásku  ■ —  Byrona,  opravdu 
jediný  ,, svatý  země  i  nebes",  vzněcující  fantasii  k  fanatickému 
ctění.  Tevér  nepřipustil  nikdy  jeho  lidského  rubu,  patrného  na  př. 
z  korespondence  s  Kašparem.  Jemu  byl  Zeyer  i  jako  člověk  i  jako 
básník  nedělenou  osobou,  ,,bůh  a  titán".  Proto  byl  Tevér  zaklada- 
tel a  horlivý  vyznavač  zeyerovské  církve  v  Cechách  a  proto  v  jeho 
dílo  vsáklo  i  tolik  zeyerovštiny.  Jeho  exotism,  jeho  útěk  do  mlhovin 
snů,  jeho  nepokoj  v  jednom  prostředí  a  vášnivý  protest  proti 
běžné  realitě,  jeho  sklon  k  cizím  kulturám,  jeho  kritická  skepse 
a  zase  melancholická  pokora  vůči  některým  českým  hodnotám, 
jeho  ctění  staré  Prahy,  šlechtických  paláců,  podiv  jejich  starým 
rodům,  to  všecko  nebylo  než  zeyerism.  Vzpomeňte  si  na  př.  na 
jeho  všechno  horování  pro  krásu  jako  jedinou  hodnotu  života  nebo 
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na  jeho  zbožnění  touhy  po  zvláštním  a  neohraničeném,  po  jakémsi 
tajemně  zářivém  modru  někde  v  dáH  nad  zemí  jakožto  nejvhod- 
nějším větru,  jenž  smí  dout  do  životních  plachet,  a  na  první  ráz 
uhodnete  v  něm  zeyerovce,  jenž  by  bez  romantiky  v  životě  a  v  lite- 
ratuře nedovedl  ani  žíti.  Připomeňte  si,  co  vše  napsal  o  utrpení 
z  vlastní  tvorby,  o  utrpení  tvorstva  jako  ozvuku  boží  tvůrčí  bolesti, 
o  soucitu,  plynoucím  z  toho  nutně  pro  člověka,  zvíře  i  Boha,  a  zase 
jako  byste  vychutnávali  rozpuštěného  Zeyera.  Hlásá-li  vám  Tevér 
spojitost  pokolení  živoucích  a  mrtvých,  člověkovu  tuchu  tajemné 
existence  druhých  bytostí  v  nadhvězdnu,  jež  dožily  nebo  ožijí, 
rozhoruje-li  se  pro  české  bratry  nebo  zanaříká-li  nad  staroměst- 
skou pobělohorskou  tragedií,  bude-li  shledávat  v  podkrkonošském 
duchařstvu  stopy  české  náboženské  odlišivosti,  rozbouří-li  se  proti 
pohrdě  českými  velikány  a  zase  proti  jejich  upřilišenému  ctění, 
bude-li  v  českém  životě  dávat  důraz  na  exotické  a  aristokratické 
prvky  a  znevažovat  všecku  nutnou  praktičnost  a  smysl  pro  střízli- 
vou věcnost  a  skutečnost,  vždy  v  tom  najdete  Zeyera  a  někde 
docela  jeho  doslovnou  či  šíře  parafrasovanou  stilisaci  podobných 
soudů  a  nájezdů.  I  ústroj  jednotlivých  reků  jest  mnohdy  zeyerov- 
ský,  jsou  to  jeho  literární  typy,  ražené  v  jeho  představách  a  nála- 
dách. Někde  kombinuje  i  několik  typů,  ze  Zeyera,  Karáska, 
Rousseaua  a  Byrona,  převezme  některý  jejich  základní  rys  a  obmě- 
ní nebo  přetvoří  jej  po  svém.  Jako  romantik  kolísá  mezi  pessi- 
mismem  a  optimismem.  Život  mu  není  jednou  ničím  a  jindy  vším, 
názorově  je  nejednotný.  Přispívá  k  tomu  i  jeho  filosofický  a  lite- 
rární eklekticism.  Ohlašuje  se  z  něho  zřejmě  těsná  souvislost 
s  Ibsenem,  Wildem,  M.  A.  Eliot-Evansovou,  s  Maeterlinckem, 
Strindbergem.  Cizí  četba  vtiskává  se  mu  tak  pronikavě  v  ducha 
a  v  srdce,  že  jeho  leckterá  reakce  na  ni  připadá  pak  její  paraírasí 
nebo  patiskem. 

Proto  by  bylo  těžko  ustrojiti  vlastní  Tevérovu  filosofii.  Je 
měnná,  proteovitá,  romanticky  anarchická.  Má  stálý  soud  jen 
o  umění,  jeť  triumf  života  nad  stářím  a  smrtí,  syntéza  vitality 
a  mnohých  set  a  tisíců  jiných  životů,  násobek  života  nekonečnou 
řadou  zřených  a  vysněných  životů,  ustavičný  a  neúnavný  ponor 
v  jiné  bytosti.  Vzniká  tím  jakási  bergsonovská  pluralistická  pod- 
stata umělcovy  duše.  Uměním  přiblížil  se  umělec  nejvyšší  tvůrčí 
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mohoucnosti,  oplodnil  se  její  věčnou  září  a  vymkl  se  jako  nikdo 
jiný  z  lidských  řádů,  proto  nemůže  býti  jimi  měřen  ani  souzen. 
Je  to  někdo  posedlý  démonem  tvoření,  někdo,  kdo  musí  mysliti 
bezohledně  a  sobecky  jen  na  své  dílo,  má  tedy  právo  vyssávati 
a  i  ničiti  k  tomuto  cíli  jiné  bytosti  a  odhazovati  je  použité  jako 
bezcenné  strusky.  Je  přirozeno,  že  tato  koncepce  umělcova  života 
uprostřed  ostatních  lidí  nese  jeho  prostředí  zmar  a  zvrat  vší  lidské 
morálky  a  že  ve  své  dráze  zanechává  četné  oběti  s  krvavou  otázkou, 
proč  děje  se  tato  hra  s  duší  jiného  člověka.  Tevér,  jenž  položil 
estetičnost  nad  morálku,  vznik  uměleckého  díla  nad  kterýkoliv 
jiný  lidský  počin  a  umělcovu  inspiraci  nad  právo  odpovědnosti, 
zamyslil  se  časem  sám  nad  literárními  důsledky  této  morálky. 
Postřehl,  že  umělecká  zvůle  není  do  všech  důsledků  možná,  že 
i  umělec  musí  počítati  s  druhým  jedincem  a  že  musí  najíti  i  on 
mez  pro  své  sobecké  a  donjuanské  rozpětí.  Takovouto  opravu 
dával  Tevér  s  oblibou  do  úst  neliterátů,  zejména  výtvarníků  a 
hudebníků.  Ti  byli  u  něho  zbaveni  nejvíce  romantické  zvůle 
a  uchovali  si  poměrně  nejvíce  citu  a  smyslu  pro  život  okolního 
prostředí,  snad  proto,  že  je  Tevér  poměrně  málo  znal.  Jejich  pojetí 
umění  je  věcnější,  lidštější,  národnější,  osobitější  a  přirozenější, 
tvoří  jako  lidé  a  ne  jako  bohové.  Tato  oprava  vnáší  do  Tevé- 
rovy  filosofie  umění  rovnováhu  a  smysl  pro  bližního,  národ 
a  lidstvo. 

Třebas  spisovatel,  hodnotil  Tevér  v  umění  nejvýše  hudbu. 
V  jeho  celém  díle  ozývá  se  vzrušeně  tón  a  všichni  jeho  rekové 
vyžívají  a  vypovídávají  se  nejvášnivěji  a  nejplněji  pomocí  hudby. 
Pro  jsoucnost  hudby  na  zemi  věří  v  jakési  božstvo  a  za  jeho  před- 
stavitele pokládají  beethovenovské  typy.  Hudba  jest  jim  onen  zlatý 
oblak,  v  němž  je  brán  člověk  aspoň  na  chvíli  na  nebesa  a  překo- 
nává sudbu  svého  prokletí.  Vedle  hudby  hodnotil  Tevér  vysoko 
i  vědu.  Zazdálo  se  mu,  že  život  myšlenek  a  pokusů  povznáší 
člověka  nejvíce  nad  běžnou  lidskou  vřavu  a  že  jej  činí  nejspíše 
člověkem  a  odlišuje  od  němé  tváře.  Zasnil  se  i  o  jakési  vzájemnosti 
vědy  a  umění.  Funkce  mozku  měla  by  býti  stále  nadnášena  perutí 
umění.  Tento  požadavek  vytanul  mu  jako  možný  ze  styku  vědců 
s  vtěleným  smyslem  pro  umění  a  umělců  znepokojených  duchovní 
zvědavostí.  Takovéto  osobnosti  připadly  mu  nejideálnějším  lid- 
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ským  typem.  Odtud  snad  i  jeho  sympatie  k  Arbesovi  a  ke  K.  M. 
Čapkovi-Chodovi. 

Tevér  byl  však  ve  svých  pracích  filosoficky  zvědav  i  samo- 
činně. Zaujal  se  na  př.  o  poměr  ducha  a  hmoty,  života  a  smrti, 
člověka  a  zvířete,  o  posmrtný  život  a  spojitost  minulých  a  budou- 
cích pokolení,  vesměs  metafysické  otázky,  řešené  půvabně  sti- 
listicky,  společensky,  dialekticky  a  odborně  přemítavě.  Poměrnou 
lidskou  nesmrtelnost  a  možnost  styku  mrtvých  se  živými  vykládal 
jakousi  immanací  lidského  ducha  v  hmotu,  jež  trvá  a  stává  se 
mostem  mezi  těmi,  kdo  byli  a  jsou,  a  těmi,  kdo  teprve  přijdou. 
Dějinnou  souvislostí  práce  s  člověkovým  vývojem  přesvědčil  se 
o  souvislosti  pokolení  a  uvěřil  z  ní  v  další  trvání  člověka  jako 
individua  i  po  smrti.  Člověkovu  nesmrtelnost  prokázal  faktem 
předčasně  zhrobených,  dětí,  jinochů  a  panen.  Prostá  spravedlivost 
prý  žádá,  aby  někde  ještě  dožívali,  když  jim  toho  nebylo  popřáno 
na  zemi.  Tu  jakoby  se  u  něho  mihl  Astor  a  vykládal  hallucinace 
a  přízraky  trpnou  přítomností  mrtvých  mezi  námi.  I  Tevér  tušil 
tyto  mrtvé  v  nádherných  jevech  přírodních  na  zemi  a  v  mystické 
řeči  samoty,  to  jsou  chvíle,  kdy  ožívají  v  našem  duchu  a  srdci. 
^  tohoto  okruhu  nevyňal  ani  zvíře.  Viděl  v  něm  jako  František 
z  Assissi  a  jeho  stoupenci  druha  v  pozemském  utrpení  a  účastníka 
téhož  mystéria  rození  a  zanikání,  o  to  ovšem  ubožšího,  že  se  ne- 
může dostatečně  projeviti,  že  jest  člověkem  zotročen  až  k  nebytí, 
a  přece  z  něho  sálá  jakási  trpící  duševnost.  V  takovýchto  okamži- 
cích mluvil  z  Tevéra  produševněný  Darwin,  někdy  i  du  Prell, 
přenášející  darwinism  na  kosmická  tělesa  a  zapínající  je  v  koloběh 
božího  tvoření  pádícího  k  zmaru  s  otázkou,  proč  se  toto  vše  děje 
a  kam  spěje  kolotání  živoucího  organismu.  Takovéto  úvahy  pro- 
hlubovaly účin  Tevérova  díla  a  připadaly  jako  ohlas  rozhovorů 
z  jeho  literárního  salonu. 

Nejčastěji  oddával  se  ve  svém  přemítání  filosofii  erotismu, 
poměru  pohlaví.  Erotism  byl  nejhybnější  pákou  jeho  beletrie, 
určoval  člověkovo  štěstí,  zásada,  již  převzal  od  Nietzscheho. 
Bojoval  tu  o  naprosté  ženino  sebeurčení,  i  v  manželství,  zejména 
bylo-li  umělecké  nebo  tvořili-li  je  lidé  nadměrně  nadaní.  Tu  usu- 
zoval v  duchu  Schopenhauerovy  Metafysiky  lásky  a  dával  tvůrčímu 
individuu  právo  živočišného  mlsání  bez  závazku.  Problém  řešil 
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řadou  typu  s  „aristokratickým  a  estetickým  pudem",  které  odškod- 
ňovaly  své  oběti  frázemi  o  vzmachu  svého  tvůrčího  díla  a  o  nemož- 
nosti, aby  se  staly  ,, otroky  konvenience".  Šlechtic  jmenoval  to  tu 
mesaliancí,  umělec  tvůrčím  posláním,  jež  nesmí  býti  manželstvím 
zatíženo,  byl  to  však  vlastně  zbabělý  útěk  od  odpovědnosti.  Tevé- 
rovi  hlasatelé  ,, vyšší  morálky"  házeli  prostě  bytost,  jež  jim  skytla 
nejkouzelnější  purpur  života,  klidně  v  náruč  kohosi  třetího,  měl 
pro  jejich  pohodlí  sejmouti  cizí  hřích.  V  svém  domnělém  idealismu 
jí  nanejvýše  slíbili,  že  ji  zvěční  ve  svém  díle  nebo  že  se  za  mužovými 
zády  s  ní  stejně  neodpovědně  pomilují  a  při  tom  budou  na  tohoto 
podvedeného  muže  pohlížeti  blahosklonně  jako  na  idiota,  snad 
proto  jen,  že  dovedli  svou  pytláckou  stopu  dobře  zamaskovat  a  že 
oloupení  věřili  v  čistou  čest  člověka.  S  touto  pytláckou  a  zákeřnou 
morálkou  vystačil  Tevér  ve  většině  svých  prací  a  bez  protestu,  jako 
by  šlo  jen  o  nějaký  klípek  anebo  o  bůhvíjak  duchaplnou  akci,  jež 
se  dá  beztrestně  provozovat  za  zády  člověka,  oživovaného  také 
citlivým  srdcem  a  majícího  i  životně  odpovědný  charakter.  Je  v  tom 
něco  z  logiky  a  morálky  pánů  Franců  ze  zámku,  kde  pán  urval 
iure  primae  noctis  ženin  květ  a  zpleněný  jej  milostivě  vetkl  na 
prsa  toho,  jenž  za  něj  a  na  něj  pracoval.  Tevér  nahradil  jen  tohoto 
pána  umělcem  a  připustil  i  jemu  panské  právo  na  tělesnost  člověka, 
zapomínaje,  že  pojetí  dnešního  člověka  jest  již  mimo  dosah  tohoto 
práva  a  že  hlavně  spisovatel  by  měl  býti  strážcem  milostného  práva 
každého  srdce  a  každé  duše. 

Podobně  řešil  i  morálku  ženiny  milostnosti.  Měla  žít  a  vyžít 
se  po  svém,  směrem  vlastní  chuti  a  představy.  Jedinou  mravností 
byla  mu  tu  láska.  Ztroskotala-li  a  zachránila-li  se  vdavkami,  nechť 
myslí  na  milostný  zážitek  dál  jako  na  největší  slavnost  a  při  tom 
nechť  třebas  i  pohrdá  zachráncem,  jenž  se  jí  nabídl  za  ,, věšák  pro 
zcuchaný  a  zpleněný  šat  její  mravní  bytosti"  a  jenž  měl  odvahu 
poskytnouti  jí  přístřeší,  když  toho  nedovedl  nebo  nechtěl  dovésti 
svůdce.  Vdala-li  se  bez  lásky,  nechť  se  nedá  ochočiti  milostnosti 
přijatou  z  nouze  a  že  právě  po  ruce  nebyl  nikdo  lepší.  Nechť  v  srdci 
zahřívá  i  dále  svůj  sen  a  uskuteční  jej  za  mužovými  zády  a  na  jeho 
útraty  s  mužem,  jenž  jí  bude  více  odpovídati  než  náhodný  manžel. 
Manželství  není  než  ohromná  ohrada  lidských  stád,  jakýsi  zvěřinec 
schytaných  zvířat,  proč  by  této  ohrady  silný  jedinec  neprorazil? 
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Zatřese-li  ženou  velká  láska  silou  větru  a  bouře,  mocností  blesku 
a  boha,  opravňuje  ji  ke  všemu.  Pokud  žena  svého  muže  nemiluje 
a  je  přece  nucena  mu  vyhovovat,  má  právo  mysliti  v  této  nechtěné 
náruči  aspoň  na  svůj  sen,  na  někoho  druhého  vhodnějšího  k  mi- 
losti, a  pokládati  dítě  zplozené  v  takovéto  představě  za  dítě  fiktivní- 
ho či  skutečného  milence.  Má-li  umělec  právo  svrchovanosti  ve 
svém  uměleckém  díle,  má  žena  svrchované  právo  na  svou  bytost 
a  na  její  rozhoření  ohněm  milosti.  Nikdo  jí  nemůže  zabránit,  aby 
si  tu  nežila  po  svém  a  aby  aspoň  v  illusi  neprožívala  milostné  roze- 
vláni po  své  nejosobnější  chuti.  Tevér  odůvodňoval  tuto  volnou 
morálku  poukazem  na  bezútěšnou  ženinu  práci  v  domácnosti.  Zena 
vedoucí  domácnost  hyne  prý  jako  šlapaná  travina  a  na  tomto  ,, žit- 
ném laně  blahobytu"  nabobtnává  všedností.  Každé  manželství  jest 
filistrovská  klec,  obě  dvě  strany  zanechávají  tu  jen  nejhorší  část 
své  bytosti.  Je  to  sobectví  nejhoršího  druhu,  provozované  veřejně 
a  nestoudně.  Nač  ho  tedy  chránit? 

Tento  manželský  nihilism  byl  výplod  Tevérovy  romantické 
feministické  koncepce.  K  stáru  polevoval,  protože  polevovalo  i  pře- 
ceňování sexu  a  nastoupil  smysl  pro  práci,  povinnost  a  obět.  Tevér 
našel  zálibu  i  ,,v  starém  nábytku  v  každé  domácnosti",  t.  j.  v  ženách 
pracovnicích.  Znavil  se  slabošským  žongléřstvím  esteticko-mo- 
ralistních  floskulí,  přijal  Turgeněvovu  zásadu,  že  život  jest  práce 
a  boj,  že  nejde  o  nadživot  nadlidí,  nýbrž  o  spravedlivý  a  poctivý 
život  lidí.  Tak  došlo  i  u  něho  k  ctění  pracovitých  a  poctivých 
maminek  a  manželek,  tohoto  ,,řebříku",  po  němž  lidstvo  stoupá 
a  je  vykupováno  vlastním  odříkáním  a  prací. 

Tevérova  filosofie  dá  se  vyložiti  jako  eklektická  výslednice 
z  četby  a  jako  zeyerovské  nadřazování  staropražské  aristokracie 
nad  občanský  pražský  malosvět.  Odtud  tolik  řečí  o  aristokratismu 
a  o  plebejství  a  tak  málo  smyslu  pro  lidovost  a  sociálnost.  Tak 
připadají  tu  na  př.  domácí  vychovatelky  jako  ,,dvounohé  chodící 
gramatiky"  nebo  ,, opěrné  holi  pro  procházku  nezvedených  děvčat". 
Tak  dochází  tu  k  beztrestnému  flirtu  s  chuďasem,  aniž  mu  to 
vehnalo  červeň  či  zlobu  do  tváře.  Romantický  kult  hmotné,  rodové 
nebo  duchové  převahy  dopustil  tu  děliti  lidstvo  na  aristokratickou 
elitu  a  na  plebejské  stádo  a  podle  toho  s  ním  nakládati.  To  rozlomi- 
lo leckterý  Tevérúv  šlechtický  a  umělecký  typ  a  vymrštilo  jej  ze 
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základní  role,  z  důsledné  charakteristiky  a  rozkolísalo  jej  na  obě 
strany.  To  vneslo  v  dílo  i  schematičnost,  stereotypnost,  papírovost 
a  pravděnepodobnost.  Často  to  byl  i  následek  spisovatelčiných 
cizokrajných  modelů,  cosi  cizorodého  a  nepřirozeného  v  českém 
ovzduší.  Styk  takovýchto  typů  navzájem  míval  sacerdotální  nádech 
a  romantickou  mlhu.  Ke  všemu  bylo  třeba  hodně  výstředního 
exotismu,  jen  aby  odklon  od  běžného  života  byl  hodně  hlaholný. 
I  slovní  doprovod  tu  byl  emfatický  a  pathetický.  Reální  život  jako- 
by tu  pozbýval  reality,  byl  přepodstatněn  v  nádherný  a  těžce 
uskutečnitelný  pomysl,  vytržen  ze  svého  rámce,  vržen  v  extasi 
a  prostupován  růžovou  mlhou  nejskvělejšího  snu.  Tevér  znádher- 
nil  a  zkrásnil  vše  barevnými  vidmy  romantické  duše  a  romantic- 
kých zážitků,  prostředím  illuse,  touhy  a  snu.  Idealisovanou  sku- 
tečnost mocnil  na  několikátou  a  zbavoval  jí  všech  disharmonií. 
Úvod  k  pamětem  o  Amálii  Mánesové  poodhrnul  cíp  s  tohoto 
tvůrčího  tajemství.  V  hodinách  samoty  přibližovala  se  k  Tevérovi 
minulost  a  viděl  ji  odlištěnu,  zherojštěnu,  ozářenu  nejčarovnějšími 
barvami  a  zharmonisovánu  nejslavnějšími  tóninami.  Znásobil  si 
toto  kouzlo  neobyčejně  mocnivou  fantasií  a  vytvořil  jakousi  fan- 
tasmagorii  o  lidech  kdysi  žijících,  o  typech  a  situacích  stvořených 
bohatou  a  nadšeně  tvárnou  duší.  V  tomto  okamžiku  jako  by  se 
v  tuto  duši  nahrnulo  ještě  všecko  povědomí  o  nejkrásnějších 
uměleckých  výtvorech  a  slévalo  se  tu  v  barevnou  a  nejpůvabnější 
příkrasu.  Dílu  dostalo  se  tím  suggestivní  půvabnosti,  ale  výstavbu 
a  ústrojnost  to  leckde  znepevnilo  a  nebezpečně  zatížilo,  tektoniku 
rozklížilo,  kulisy  i  postavy  se  tu  řítívaly  pro  sypkost  základu  a  pod- 
kladu. Později  ustoupila  tato  klíživost  a  řítivost  pevnější  stavbě  a  do 
postav  a  děje  nalil  se  vřelejší  život,  Tevérovo  umění  překonalo 
strojenost  a  nepřirozenost.  Tevér  pochopil,  co  znamená  u  umělce 
přirozenost  a  nápodoba  životní  plynulosti,  co  dobrého  nese  omezení 
a  výběr,  dějová  a  výrazová  zkratka.  Někde  dovedl  stupňovati  účin 
i  dramaticky,  někdy  musil  své  náměty  docela  dramatisovati,  hnal 
jej  k  tomu  základní  dramatický  dějový  ráz.  K  některým  námětům, 
typům  a  situacím  vracíval  se  rád  i  několikráte,  chtěl  je  tak  lépe 
propracovati  a  prohnísti.  Něco  podobného  dalo  by  se  shledati 
i  u  jeho  prostředkové  techniky.  Zprvu  v  ní  statečně  setřásal  vyčtený 
nános  z  četby,  později  probíjel  se  k  osobitosti.  Měl-li  zprvu  jen 
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slovník  a  frázi  romantiků,  brodil-li  se  s  rozkoší  a  s  nerozmyslem 
v  šťavnatém  barevnu  a  melodickém  hudebnu,  hrál-li  si  s  bravurou 
a  někde  i  neukázněně  s  optickou  a  akustickou  mohoucností  slova, 
věty  a  obrazu,  propadal-li  tu  občas  nakadeřenosti,  brzy  vybředl, 
přilnul  ke  gautiěrovské  kázni  a  pokoušel  se  nakonec  až  o  flauber- 
tovskou  umírněnost  a  úměrnost,  třebas  podlehl  i  tu  často  sugesci 
stylu  některého  směru  a  zbarvil  svůj  bytostně  romantický  sloh 
takovouto  příměsí. 

Felix  Tevér  urazil  jednu  z  nejzajímavějších  literárních  drah 
v  Cechách.  Byla  to  dráha  ražená  mezi  generacemi  a  skoro  neustále 
vzestupná.  Byl  dalek  snivé  romanesknosti  Boženy  Němcové.  Vy- 
hnul se  rustikalismu  Karoliny  Světlé.  Namířil  k  velkoměstu  a k  vyš- 
ším vrstvám.  Minul  hlaholně  vroucí  nacionalism  Elišky  Krásno- 
horské.  Nezaujal  se  o  regionalism  Novákové.  Přilnul  spíše  k  svě- 
tovosti Podlipské  a  Brdlíkové.  Přečnívaje  do  nového  století  měl 
smysl  pro  společenskou  výjimečnost,  jako  Růžena  Svobodová,  da- 
lek jejího  slohového  esteticismu.  Bezprostřední  a  primitivně  im- 
pulsivní  lyrism  Růženy  Jesenské  byl  mu  však  cizí,  stejně  tak 
idylická  koncepce  pudového  erotismu  Gabriely  Preisové  i  prudký 
emancipační  feminism  Boženy  Vikové- Kunětické.  Spíše  mužský 
typ,  snažil  se  poznámkovati  svou  dobu  a  její  lidi  jakoby  zpovzdáli 
a  v  postoji  nad  nimi.  Neměl  ctižádosti  vésti  a  určovati.  Nedovedl 
se  vměšovati  v  zástup  nebo  tvořiti  vlastní  církvičku.  S  pohoří  snů 
tlumočil  raději  pianissimo  svůj  dojem  a  později  i  kritiku.  Stavěl 
se  rád  nad  lidskou  tragikomedii  s  ironií  a  s  filosofickým  humorem, 
nakonec  i  s  teplým  soucitem.  Přejemnělý  a  ironický  jeho  duch, 
zprvu  chladný,  jakoby  postupem  doby  podléhal  rytmu  obolených 
srdcí.  Oteploval  se,  lidštěl,  češtěl  a  nakonec  se  cele  přizpůsobil 
prostředí  a  skutečnosti. 


* 


Felix  Tevér  byl  zřejmě  literárně  opožděný  a  mezigenerační 
typ,  politicky  určený  staročechem  Riegrem,  slovesně  lumírovcem 
Zeyerem,  i  když  lidsky  rozuměl  všem  novým  slovesným  příchozím 
a  měl  mezi  nimi  funkci  ,, matky"  a  brzy  i  ,,babušky"  nového 
pokolení. 
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z  ovzduší  slovesného  feminismu  druhé  poloviny  19.  věku 
vyšlo  i  několik  jiných  spisovatelek,  na  př.  Gabriela  Preissová,  Rů- 
žena Jesenská,  Zdeňka  Kalasová  a  j.,  ale  to  bylo  jen  východiště 
a  pramenný  zdroj,  řečiště  jejich  další  tvorby  rozvinulo  se  již  zcela 
jinak  a  nabralo  tvarů  i  barev  nové  a  již  jiné  doby.  Preissová  vnesla 
do  dramatu  realistické  a  někde  až  naturalistické  prvky,  barevný 
a  šťavnatý  impresionism  krajových  přírodních  nálad,  výbojnou 
a  impulsivní  citovost  a  pudovost,  moderní  sentimentalitu.  Měla 
blíže  k  dobovým  mladým  impresionistům  než  k  revuím,  v  nichž 
otiskovala  své  nově  citově  zaměřené  povídky  a  novely.  Růžena 
Jesenská  byla  jako  Eva  z  Hluboké  zprvu  po  lumírovském  boku,  ale 
již  svým  Provisorním  životem  odbočila  k  bezohledné  ženině  eman- 
cipaci jako  Kunětická  a  při  prvních  nárazích  dekadentních  prvků 
vyhledala  a  našla  si  své  místo  mezi  nejmladšími.  I  Zdeňka  Kala- 
sová kolísala  mezi  lumírovci  a  modernisty.  Modernistům  objevila 
Maeterlincka  a  Romaina  Rollanda  a  dala  se  cele  zajmout  novým 
pokolením. 

Ohlašovala  se  tu  všude  již  zcela  nová  a  moderní  česká  žena, 
přímá  mužova  spolupracovnice  na  předělu  století,  organicky  vklí- 
něná  v  nové  duchové  a  tvarové  hnutí  devadesátých  let.  Její  místo 
uprostřed  generací  a  v  průboji  doby  bylo  již  zajištěno.  Hana  Kva- 
pilová,  Růžena  Svobodová,  Božena  Viková-Kunětická,  Zdeňka 
Braunerová  a  p.  pokračovaly  tu  rovnocenně  a  rovnomocně  s  muži 
v  boji  za  osobní  i  národní  sebeurčení,  vždy  ovšem  dobře  vědomy 
toho,  že  bez  podnětné  a  průkopné  práce  Boženy  Němcové,  Karoli- 
ny Světlé,  Elišky  Krásnohorské  a  Terezy  Novákové  nebyla  by  mož- 
ná jejich  nová  cesta  a  jejich  nový  cíl.  V  průboji  svých  nových  a  dal- 
ších snah  ohlížely  se  proto  vděčně  za  jejich  tradicí,  třebas  že  daly 
základ  již  i  k  tradici  nové. 

Řešiti  tuto  otázku  bylo  by  sice  velmi  vděčné,  aleje  to  problém, 
jenž  již  přečněl  předěl  dvou  staletí  a  spadá  cele  na  práh  XX.  věku. 
Řetěz  ženských  snah  19.  století  byl  tu  již  vítězně  uzavřen.  Naše 
žena  dosáhla  svého  plného  sebeurčení,  jak  chtěla  a  potřebovala, 
a  jak  o  ně  pracovali  i  osvícení  mužové  nové  doby  na  prospěch  svůj 
i  národa. 
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